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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ DELEGA TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 182/2014
tas-17 ta’ Dicembru 2013

li jemenda 1-Anness III ghar-Regolament (UE) Nru 978/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
japplika sistema ta’ preferenzi tariffarji generalizzati

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 978/2012 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 li japplika
sistema ta’ preferenzi tariffarji generalizzati u li jhassar ir-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 732/2008 ('), u b’'mod partikolari 1-
Artikolu 10(4) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 9(1) tar-Regolament (UE) Nru 978/2012
jistabbilixxi kriterji ta’ eligibilita specifici ghall-ghoti ta’
preferenzi tariffarji skont l-arrangament ta’ incentiv spec-
jali ghal zvilupp sostenibbli u governanza tajba (SPG+) lil
pajjiz rikjedenti. Ghal dan l-ghan, il-pajjiz ghandu jitgies
bhala vulnerabbli. Huwa ghandu jkun irratifika l-konven-
zjonijiet kollha elenkati fl-Anness VIII tar-Regolament
SPG u l-konkluzjonijiet disponibbli l-aktar ricenti tal-
korpi ta’ monitoragg rilevanti ma jidentifikawx nuqqas
serju biex jimplimentaw b'mod effettiv kull wahda
minn dawn il-konvenzjonijiet. Fir-rigward ta’ kwalunkwe
konvenzjoni, il-pajjiz ma kellux jifformula rizerva pproj-
bita minn din il-konvenzjoni jew li, ghall-finijiet esklus-
sivi tal-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) Nru 978/2012,
titgies inkompatibbli mal-ghan u I-fini ta’ din il-konven-
zjoni. Ghandu jaccetta minghajr rizerva l-obbligi ta’
rapportar imposti minn kull konvenzjoni u jaghti I-
impenji vinkolanti msemmijin fil-punti (d), (¢) u (f) tal-
Artikolu 9(1) tar-Regolament (UE) Nru 978/2012.

(2)  Pajjiz benefi¢jarju tal-SPG 1i jixtieq jibbenefika mill-SPG+
ghandu jissottometti talba flimkien ma’ informazzjoni
komprensiva li tikkoncerna r-ratifika tal-konvenzjonijiet
rilevanti, ir-rizervi tieghu u l-oggezzjonijiet ghal dawn ir-
rizervi maghmula minn partijiet ohra ghall-konvenzjoni,
u l-impenji obbligatorji tieghu.

() GU L 303, 31.10.2012, p. 1.

3)  I-Kummissjoni nghatat is-setgha tadotta att delegat fkon-
formita mal-Artikolu 290 tat-TFUE biex tistabbilixxi u
temenda 1-Anness IIT biex jinghata -SPG+ lil pajjiz rikje-
denti billi jizdied mal-lista ta’ pajjizi benefi¢jarji tal-SPG+.

(4)  I-Kummissjoni rceviet talba mir-Repubblika ta’ El Salva-
dor, ir-Repubblika tal-Gwatemala u r-Repubblika tal-
Panama.

(5)  I-Kummissjoni ezaminat it-talbiet maghmula skont id-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 10(1) tar-Regolament (UE)
Nru 978/2012, u stabbiliet li dawn il-pajjizi jissodisfaw
il-kriterji ta’ eligibilita. Ghalhekk ghandhom jinghataw 1-
SPG+ mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament u
l-Anness III ghar-Regolament (UE) Nru 978/2012 ghandu
jigi emendat skont dan.

(6)  I-Kummissjoni se thalli taht riezami l-istatus ta’ ratifika
tal-konvenzjonijiet rilevanti u l-implimentazzjoni effettiva
taghhom mill-pajjizi benefi¢jarji, kif ukoll il-kooperazz-
joni taghhom mal-korpi ta’ monitoragg rilevanti, skont
l-Artikolu 13,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-pajjizi i gejjin u l-kodici alfabeti¢i korrispondenti huma
mdahhla taht kolonni B u A, rispettivament, tal-Anness III
ghar-Regolament (UE) Nru 978/2012:

“El Salvador Y%

[I-Gwatemala GT

[l-Panama PA”
Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.



L 57)2 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 27.2.2014

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2013.
Ghall-Kummissjoni

Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ DELEGA TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 183/2014
tal-20 ta’ Di¢cembru 2013

li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-

rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment, fir-rigward ta’

standards tekni¢i regolatorji biex jigi specifikat il-kalkolu tal-aggustamenti ghar-riskju ta’ kreditu
specifi¢i u generali

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-
rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti
tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru
648/2012 (1), u partikolarment it-tielet sottoparagrafu tal-Arti-
kolu 110(4) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 jiddefinixxi l-aggusta-
menti ghar-riskju ta’ kreditu bhala l-ammont ta’ provve-
dimenti generali u specifici ghal telf mis-self ghar-riskji ta’
kreditu li gew rikonoxxuti fir-rapporti finanzjarji tal-isti-
tuzzjonijiet skont il-qafas tal-kontabilita applikabbli izda
ma jistabbilixxix regoli specifi¢i ghad-determinazzjoni ta’
x'inhuma l-aggustamenti ghar-riskju ta’ kreditu specifici u
generali.

(20 Ghandhom jigu pprovduti regoli rigward l-ispecifikazz-
joni tal-ammonti li jehtigilhom jigu inkluzi fil-kalkolu
tal-aggustamenti ghar-riskju ta’ kreditu li jirriflettu telf
esklussivament relatat ma’ riskju ta’ kreditu. Il-kalkolu
tal-aggustamenti tar-riskju ta’ kreditu biex jigu ddetermi-
nati r-rekwiziti ta’ fondi proprji ghandu jkun limitat ghal
ammonti li jkunu naqqsu 1-Ekwitd Komuni tal-Grad 1
(CET1) tal-istituzzjoni.

(3)  Telf relatat esklussivament mar-riskju tal-kreditu riko-
noxxut skont il-qafas tal-kontabbilta applikabbli fis-sena
finanzjarja attwali ghandu jigi rikonoxxut bhala aggusta-
menti ghar-riskju ta” kreditu sakemm l-istituzzjoni tirri-
konoxxi l-effett fis-(CET1). Dan huwa rilevanti ghal
sitwazzjonijiet fejn isehh telf bhal dan minn indeboliment
irregistrat matul is-sena finanzjarja, minkejja profitti
interim kumplessivi matul is-sena jew fi tmiem is-sena

() GU L 176, 27.6.2013, p. 1.

li ma jkunux approvati skont l-Artikolu 26(2) tar-Rego-
lament (UE) Nru 575/2013, u fejn ir-rikonoxximent
taghhom bhala aggustamenti ghar-riskju ta’ kreditu jirri-
zulta fimpatt izjed bikri fuq il-valuri tal-iskoperturi jew
fuq il-Grad 2 milli fuq is-CET1. Ghal telf interim kif
previst fl-Artikolu 36(1) tar-Regolament (UE) Nru
575/2013 aggustament bhal dan mhuwiex necessarju
sakemm it-telf ghas-sena finanzjarja attwali skont dak I-
Artikolu jitnaqqsu mill-ewwel mis-CET1.

Certi  dispozizzjonijiet —tar-Regolament (UE) Nru
575/2013 dwar l-aggustamenti ghar-riskju ta’ kreditu
jirreferu esplicitament ghal entrati i ma jidhrux fil-karta
bilan¢jali. Fejn ma ssirx distinzjoni bhal din, id-dispozizz-
jonijiet rilevanti japplikaw kemm ghall-entrati fil-karta
bilan¢jali kif ukoll ghall-entrati li ma jidhrux fil-karta
bilan¢jali.

Ghandhom jigu stabbiliti regoli li jkopru dak it-telf relatat
esklussivament mar-riskju tal-kreditu li huwa rikonoxxut
skont il-qafas tal-kontabbilta applikabbli li bih ikun naqas
il-Grad 1 ta’ Ekwitd Komuni ta’ istituzzjoni. Dawk ir-
regoli ghandhom ikopru indebolimenti u aggustamenti
tal-valur ghal assi finanzjarji jew provvedimenti ghal
entrati li ma jidhrux fuq il-karta bilangjali, sakemm
dawn jirriflettu telf relatat esklussivament mar-riskju tal-
kreditu u sakemm dawn jigu rikonoxxuti fir-rapport tal-
introjtu skont il-qafas tal-kontabbilta applikabbli. Sal-
punt li dak it-telf huwa marbut mal-istrumenti finanzjarji
valwati b'valur gust, dawk ir-regoli ghandhom ikopru
wkoll l-ammonti rikonoxxuti bhala indebolimenti skont
logfsa ta’ kontabbilita applikabbli, jew aggustamenti
simili, sakemm dawn ikunu jirriflettu telf relatat ma’
deterjorament jew tihzin ta’ assi jew tal-kwalita tal-
kreditu tal-portafoll tal-assi. Fdan I-istadju mhuwiex
xieraq li jigu rregolati ammonti ohra li mhumiex indebo-
liment ta’ strument finanzjarju skont il-qafas tal-kontab-
bilta applikabbli, jew li ma jirriflettux kuncett ta’ natura
simili, anki jekk dawk il-bidliet jistghu jinkludu kompo-
nent ta’ riskju ta’ kreditu.

Sabiex tigi zgurata kopertura shiha tal-kalkolu huwa
mehtieg li kull ammont li jkun rilevanti ghall-finijiet elen-
kati fl-ewwel subparagrafu ta;-Artikolu 110(4) tar-Rego-
lament (UE) Nru 575/2013 jigi assenjat jew ghall-kalkolu
tal-aggustamenti generali ghar-riskju ta’ kreditu (l-Aggus-
tamenti Generali ghar-Riskju ta’ Kreditu) jew ghal dak tal-
aggustamenti specifici ghar-riskju ta’ kreditu (I-Aggusta-
menti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu).
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Fir-rigward tal-identifikazzjoni tal-ammonti li jistghu jigu
inkluzi fil-kalkolu tal-Aggustamenti Specifici ghar-Riskju
ta’ Kreditu, l-uniku kriterju previst fir-Regolament (UE)
Nru 575/2013 huwa li l-Aggustamenti Specifici ghar-
Riskju ta’ Kreditu mhumiex eligibbli ghall-inkluzjoni fil-
kapital tal-Grad 2 skont l-Approc¢ Standardizzat ghar-
riskju tal-kreditu, skont Artikolu 62(c) tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013. Ghalhekk, id-distinzjoni tal-
ammonti li ghandhom jigu inkluzi fil-kalkolu tal-Aggus-
tamenti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu jew l-Aggusta-
menti Generali ghar-Riskju ta’ Kreditu jehtieg li ssir
b'mod konsistenti mal-kriterji ghall-identifikazzjoni ta’
xjista’ jigi inkluz fil-kapital tal-Grad 2

Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 jimplimenta l-istan-
dards magbula internazzjonalment tat-ticlet Qafas Rego-
latorju Internazzjonali ghall-banek (') tal-Kumitat ta’ Basel
dwar is-Supervizjoni Bankarja” (minn hawn’ il quddiem
imsejjah “Basel III"). Ghalhekk, ir-regoli xierqa dwar I-
aggustamenti ghar-riskju ta’ kreditu ghandhom ikunu
konsistenti wkoll mal-qafas ta’ Basel li jipprevedi li
wiehed mill-kriterji ghad-distinzjoni bejn -Aggustamenti
Generali ghar-Riskju ta’ Kreditu u l-Aggustamenti Speci-
fici ghar-Riskju ta’ Kreditu ghandu jkun li provvedimenti
generali jew rizervi genrali ghal telf minn self ikunu “dis-
ponibbli b'mod hieles biex jaghmlu tajjeb ghal telf li
jimmaterjalizza sussegwentement’. Skont Basel III, prov-
vedimenti jew rizervi ghal telf minn self mizmuma
kontra telf futur li attwalment ghadu mhux identifikat
ikunu disponibbli b'mod hieles biex jaghmlu tajjeb ghal
telf i gej mir-riskju ta’ kreditu u li jimmaterjalizza susseg-
wentament u ghalhekk jikkwalifikaw biex jigu inkluzi fil-
kapital tal-Grad 2. Barra minn hekk, l-ammonti inkluzi
fil-kalkolu tal-Aggustamenti Generali ghar-Riskju ta’
Kreditu ghandhom ikunu disponibbli bis-shih, fir-rigward
ta’ skedar u ammont, biex jissodisfaw tali telf, tallinqas
fuq bazi ta’ negozju avvjat, fejn il-kapital ikun jista’
jassorbi t-telf fl-insolvenza gabel ma jitilfu I-flus id-depo-
zitanti.

Ghandu jkun possibbli li jigu applikati regoli fdan il-
gasam irrispettivament ~ mill-qafas  tal-kontabilita
applikabbli. Madankollu, biex l-istituzzjonijiet ikunu
jistghu jiddistingwixxu bejn Aggustamenti Specifici
ghar-Riskju ta’ Kreditu u l-Aggustamenti Generali ghar-
Riskju ta’ Kreditu b'mod komuni, ghandhom jigu pprov-
duti l-kriterji ghat-trattament tat-telf mir-riskji ta’” kreditu
fi hdan qafas tal-kontabilita applikabbli ghal kull tip ta’
aggustament ghar-riskju ta’ kreditu. Billi t-trattament tat-
telf relatat esklussivament mar-riskju tal-kreditu riko-
noxxut skont l-oqfsa tal-kontabbilta applikabbli jidde-
pendi fuq li jigu ssodisfati dawk il-kriterji, il-maggoranza
l-kbira ta’ dawk l-ammonti ghandhom normalment ikunu
kklassifikati bhala Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’
Kreditu minhabba n-natura restrittiva tal-kriterji ghall-
Aggustamenti Generali ghar-Riskju ta” Kreditu.

L-istandards internazzjonali tal-kontabbilta huma suggetti
ghal revizjoni, li tista’ tqanqal il-htiega ta’ bidliet fil-
kriterji ghad-distinzjoni bejn Aggustamenti Specifici
ghar-Riskju ta’ Kreditu u Aggustamenti Generali ghar-
Riskju ta’ Kreditu. Fid-dawl tad-diskussjonijiet li

(") http:/fwww.bis.org/publ/bcbs189_dec2010.pdf

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

ghaddejjin, partikolarment fir-rigward tal-mudelli ta’ inde-
boliment, jidher prematur li jigi anticipat dak il-mudell
fil-kriterji ta’ aggustament ghar-riskju ta’ kreditu.

Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 jehtieg l-identifikazz-
joni tal-Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu
specifiku ghal skopertura individwali. Ghalhekk huwa
mehtieg li jigi deciz kif ghandhom jigu trattati 1-Aggus-
tamenti Specifici ghar-Riskju ta” Kreditu li jirriflettu telf
relatat mar-riskju tal-kreditu ta’ grupp shih ta’ skoperturi.
Barra minn hekk, huwa mehtieg li jigi deciz ghal liema
skoperturi fil-grupp u sa liema limitu l-Aggustamenti
Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu ghandhom jigu rikonox-
xuti. L-assenjazzjoni ta’ porzjonijiet minn dan l-ammont
li jirrizulta minn Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’
Kreditu bhal dawn ghall-iskoperturi fil-grupp ghandha
ssir  proporzjonalment ghall-ammonti tal-iskoperturi
ponderati ghar-riskju. Ghal dan l-ghan, il-valur tal-isko-
pertura ghandu jigi ddeterminat bla ma jitqies l-ebda
Aggustament Specifiku ghar-Riskju ta’ Kreditu.

Ghall-fini tad-determinazzjoni ta’ inadempjenza skont il-
punt (b) tal-Artikolu 178(3) Regolament (UE) Nru
575/2013, huwa mehtieg li jigu inkluzi biss -Aggusta-
menti Specifi¢i ghar-Riskju ta’ Kreditu li jsiru individwal-
ment ghal skopertura individwali jew obbligant individ-
wali, u l-Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu li
jsiru ghal gruppi shah ta’ skoperturi ma jigux inkluzi.
Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu li jkunu
saru ghal gruppi shah ta’ skoperturi ma jidentifikawx I-
obbliganti tal-iskoperturi ta’ gruppi bhal dawn li fil-
konfront taghhom jitgies li jkun sehh avveniment ta’
inadempjenza. Partikolarment, l-ezistenza ta’ Aggusta-
menti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu ghal grupp ta’
skoperturi mhijiex raguni bizzejjed biex jigi konkluz li
sehhew avvenimenti ta’ inadempjenza ghal kull obbligant
jew skopertura ta’ dan il-grupp.

Huwa mehtieg li l-istituzzjonijiet ikunu jistghu juru kif
jintuzaw il-kriterji ghad-distinzjoni bejn Aggustamenti
Specifi¢i ghar-Riskju ta’ Kreditu u Aggustamenti Generali
ghar-Riskju ta’ Kreditu fil-kuntest tal-qafas tal-kontabbilta
applikabbli. Ghalhekk, l-istituzzjonijiet ghandhom jiddo-
kumentaw dak il-process.

Dan ir-Regolament huwa bbazat fuq l-istandards teknici
abbozzati regolatorji sottomessi mill-Awtorita Bankarja
Ewropea lill-Kummissjoni.

L-Awtorita Bankarja Ewropea wettget konsultazzjonijiet
pubblici miftuha dwar l-istandards tekni¢i abbozzati
regolatorji li fughom huwa bbazat dan ir-Regolament,
analizzat l-kostijiet u l-benefic¢ji potenzjali relatati,
skont l-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), u talbet l-opin-
joni tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati stabbilit
skont  I-Artikolu 37  tar-Regolament (UE) Nru
1093/2010,

(3) Ir-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervi-
zorja Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-Decizjoni

Nru

716/2009/KE  u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni

2009/78/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 12).


http://www.bis.org/publ/bcbs189_dec2010.pdf
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Identifikazzjoni tal-Aggustamenti Generali u Spe¢ific¢i ghar-
Riskju ta’ Kreditu ghall-finijiet tal-Artikoli 111, 159, 166,
167, 168, 178, 246 u 266 tar-Regolament (UE)

Nru 575/2013

1. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, l-ammonti i jehtieg li
jigu inkluzi fil-kalkolu tal-aggustamenti generali u specifici ghar-
riskju ta’ kreditu minn istituzzjoni jkunu ugwali ghall-ammonti
kollha li bihom jkun tnaqqas il-kapital tal-Grad 1 ta’ Ekwita
Komuni ta’ istituzzjoni biex jirrifletti telf relatat esklussivament
mar-riskju tal-kreditu skont il-qafas tal-kontabbilta applikabbli u
rikonoxxut bhala tali fir-rapport tal-profitt u t-telf, irrispettiva-
ment minn jekk jirrizultax minn indebolimenti, aggustamenti
tal-valur jew provvedimenti ghal entrati li ma jidhrux fil-karta
bilangjali.

Kwalunkwe ammont li jirrizulta skont l-ewwel subparagrafu li
jkun gie rikonoxxut matul is-sena finanzjarja, jista’ biss jigi
ta’ kreditu jekk l-ammonti rispettivi jkunu tnaqqsu mill-kapital
tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni ta’ istituzzjoni, fkonformitd mal-
Artikolu 36(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, jew, fil-kaz
ta’ profitti interim jew profitti fi tmiem is-sena li ma jkunux gew
approvati skont l-Artikolu 26(2) ta’ dak ir-Regolament, permezz
ta’ tnaqqis immedjat korrispondenti fil-kapital tal-Grad 1 ta’
Ekwitd Komuni ghad-determinzzjoni tal-fondi proprji.

2. L-ammonti msemmija fil-paragrafu 1 jigu inkluzi fil-
kalkolu tal-aggustamenti generali ghar-riskju ta’ kreditu mill-isti-
tuzzjoni (I-Aggustamenti Generali ghar-Riskju ta’ Kreditu) meta
jissodisfaw iz-zewg kriterji li gejjin:

(@) huma: jkunu disponibbli b'mod hieles u bis-shih, fir-rigward
ta’ tajming u ammont, biex jaghmlu tajjeb ghal telf marbut
mar-riskju tal-kreditu li jkun ghandu ma sehhx;

(b) jirriflettu telf marbut mar-riskju ta’ kreditu ghal grupp ta’
skoperturi li ghalihom l-istituzzjoni attwalment ma ghandha
l-ebda evidenza li sehh avveniment ta’ telf.

3. L-ammonti l-ohra kollha msemmija fil-paragrafu 1 jigu
inkluzi fil-kalkolu tal-aggustamenti specifici ghar-riskju ta’
kreditu (Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu).

4. Bil-kundizzjoni li jigu ssodisfati l-kriterji tal-Paragrafu 2, I-
istituzzjoni tinkludi t-telf 1i gej fil-kalkolu tal-Aggustamenti
Generali ghar-Riskju ta’ Kreditu:

(a) telf rikonoxxut biex ikopri l-esperjenza ta’ telf mill-portafoll
oghla mill-medja matul l-ahhar snin, ghalkemm attwalment
ma jkunx hemmx evidenza ta’ avvenimenti ta’ telf li ssostni
Iivell ta’ telf osservat fil-passat;

(b) telf minn deterjorazzjoni ta’ kreditu ghal grupp ta’ skoper-
turi li l-istituzzjoni ma tkunx konxja minnu izda li abbazi
tal-esperjenza tal-passat, huwa statistikament probabbli li
jkun hemm xi grad ta’ nuqqas ta’ hlas.

5. l-istituzzjoni tinkludi dejjem it-telf i gej fil-kalkolu tal-
Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu msemmija fil-
Paragrafu 3:

(a) telf rikonoxxut fir-rapport tal-introjtu ghal strumenti mkejla
bil-valur gust li jirrapprezenta indeboliment marbut mar-
riskju tal-kreditu skont il-qafas tal-kontabbilta applikabbli;

(b) telf brizultat ta’ avvenimenti attwali jew fil-passat li holog
skopertura individwali sinifikanti jew skoperturi li mhumiex
individwalment sinifikanti li jigu vvalutati individwalment
jew kollettivament;

() telf li fir-rigward tieghu Il-esperjenza storika, aggustata
abbazi tad-dejta attwalment osservabbli, tindika li jkun
sehh telf izda l-istituzzjoni tkun ghadha mhijiex konxja
liema skopertura individwali garbet dan it-telf.

Artikolu 2

Assenjazzjoni tal-Aggustamenti Specifi¢i tar-Riskju ta’
Kreditu ghal grupp ta’ skoperturi ghall-iskoperturi fil-grupp

1. Meta Aggustament Specifiku ghar-Riskju ta’ Kreditu jirrif-
letti telf relatat mar-riskju ta’ kreditu ta’ grupp ta’ skoperturi, 1-
istituzzjonijiet jassenjaw dak l-Aggustament Specifiku ghar-
Riskju tal-Kreditu lill-iskoperturi individwali kollha ta’ dak il-
grupp b'mod proporzjonali mal-ammonti tal-iskopertura ponde-
rati ghar-riskju. Ghal dak l-ghan, il-valur tal-iskopertura jigi
ddeterminat bla ma jitgies l-ebda Aggustament Specifiku ghar-
Riskju ta’ Kreditu.

2. Ghat-trattament tal-ammonti ta’ telf mistennija msemmi
fl-Artikolu 159 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 ghal
grupp ta’ skoperturi li mhumiex fi stat ta’ inadempjenza, l-isti-
tuzzjonijiet mhumiex mehtiega jassenjaw Aggustament Speci-
fiku ghar-Riskju ta’ Kreditu lill-iskoperturi individwali tal-grupp.

3. Fejn Aggustament Specifiku ghar-Riskju ta’ Kreditu jkun
marbut ma’ grupp ta’ skoperturi, li r-rekwiziti ta’ fondi proprji
ghar-riskju ta’ kreditu taghhom jigu parzjalment ikkalkolati
skont I-Approc¢ Standardizzat u parzjalment skont l-Approcc
Ibbazat fuq Klassifikazzjoni Interna, l-istituzzjoni tassenja dak 1-
Aggustament Specifiku ghar-Riskju ta’ Kreditu lill-grupp ta’
skoperturi koperti minn kull Approé¢ b'mod proporzjonali
mal-ammonti tal-iskopertura tal-grupp, ponderati ghar-riskju,
gabel ma tapplika l-azzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2.
Ghal dak l-ghan, il-valur tal-iskopertura jigi ddeterminat bla ma
jitgies l-ebda Aggustament Specifiku ghar-Riskju ta’ Kreditu.
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4. Meta jassenjaw l-Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’
Kreditu lill-iskoperturi, l-istituzzjonijiet jizguraw li l-istess
porzjon ma jigix assenjat darbtejn lil skoperturi differenti.

Artikolu 3

Kalkolu tal-aggustamenti ghar-riskju ta’ kreditu ghall-fini

tad-determinazzjoni tal-valur tal-iskopertura skont I

Artikoli 111, 166, 167, 168, 246 u 266 tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013

Ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-valur tal-iskopertura skont
l-Artikoli 111, 166 sa 168, 246 u 266 tar-Regolament (UE) Nru
575/2013, l-istituzzjonijiet jikkalkolaw 1-Aggustamenti Specifici
ghar-Riskju ta Kreditu marbuta ma’ skopertura bhala l-ammonti
tal-Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu ghal dik l-isko-
pertura individwali, jew bhala l-ammonti tal-Aggustamenti
Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu li l-istituzzjoni assenjat lil dik
l-iskopertura skont 1-Artikolu 2.

Artikolu 4

Kalkolu tal-aggustamenti generali u specifici ghar-riskju ta’

kreditu ghall-finijiet tat-trattament tal-ammonti ta’ telf

mistennija skont I-Artikolu 159 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013

1. Ghallfinijiet tat-trattament tal-ammonti ta’ telf mistennija
skont I-Artikolu 159 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, l-isti-
tuzzjoni tikkalkola t-total tal-Aggustamenti Generali ghar-Riskju
ta’ Kreditu relatati mal-iskoperturi inkluzi fit-trattament tal-
ammonti ta’ telf mistennija bhala s-somma ta’ dawk l-ammonti,
identifikati bhala I-Aggustamenti Generali ghar-Riskju ta’ Kreditu
skont l-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament, li l-istituzzjoni tkun
assenjat skont l-Artikolu 110(3) tar-Regolament (UE) Nru
575/2013.

2. Ghallfinijiet tat-trattament tal-ammonti ta’ telf mistennija
skont l-Artikolu 159 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, il-
Kreditu relatati mal-iskoperturi inkluzi fit-trattament tal-
ammonti ta’ telf mistennija jkun is-somma tal-ammonti tal-
punti (a) u (b), eskluzi l-iskoperturi fi stat ta’ inadempjenza:

(a) ammonti identifikati bhall-Aggustamenti Specifi¢ci ghar-
Riskju ta’ Kreditu skont l-Artikolu 1 li huma relatati mar-
riskju tal-kreditu ta’ skopertura individwali;

(b) ammonti identifikati bhall-Aggustamenti Specifici ghar-
Riskju ta’ Kreditu skont l-Artikolu 1 li huma relatati mar-
riskju tal-kreditu ta’ grupp ta’ skoperturi u li gew assenjati
skont I-Artikolu 2.

3. It-total tal-Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu
relatati ma’ skopertura fi stat ta’ inadempjenza jigi kkalkolat
bhala s-somma tal-ammonti kollha tal-Aggustamenti Specifici
ghar-Riskju ta’ Kreditu ghal dik l-iskopertura individwali, jew
bhala l-ammonti tal-Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’
Kreditu Ii l-istituzzjoni tkun assenjat lil dik l-iskopertura skont
I-Artikolu 2.

Artikolu 5
Kalkolu tal-Aggustamenti Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu
ghar-rekwiziti ta’ fondi proprji ghall-finijiet tad-
determinazzjoni ta’ inadempjenza skont Il-Artikolu 178
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013

Ghall-finijiet tad-determinazzjoni ta’ inadempjenza skont l-Arti-
kolu 178 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, l-Aggustamenti
Specifici ghar-Riskju ta’ Kreditu jigu kkalkolati bhala l-ammonti

riskju tal-kreditu ta’ skopertura individwali jew obbligant indi-
vidwali.

Artikolu 6
Dokumentazzjoni

L-istituzzjonijiet jiddokumentaw l-identifikazzjoni u l-kalkolu
tal-Aggustamenti Generali ghar-Riskju ta’ Kreditu u l-Aggusta-
menti Specifi¢i tar-Riskju ta’ Kreditu.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubb-
likazzjoni tieghu PIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Dicembru 2013.

Ghall-Kummissjoni
[I-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 184/2014
tal-25 ta’ Frar 2014

li jistabbilixxi skont ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabbilixxi dispozizzjonijiet komuni dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond
So¢jali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali u 1-Fond
Ewropew Marittimu u tas-Sajd u li jistabbilixxi dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond Ewropew
ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew, il-Fond ta’ KoezZjoni u I-Fond Ewropew Marittimu
u tas-Sajd, it-termini u l-kundizzjonijiet 1i japplikaw ghas-sistema elettronika ta’ skambju ta’ dejta
bejn l-Istati Membri u l-Kummissjoni u li jadotta skont ir-Regolament (UE) Nru 1299/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar dispozizzjonijiet specifici ghall-appogg mill-Fond
Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali ghall-mira ta’ kooperazzjoni territorjali Ewropea, in-
nomenklatura tal-kategoriji ta’ intervent ghall-appogg mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
taht il-mira ta’ Kooperazzjoni Territorjali Ewropea

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi dispozizzjonijiet komuni dwar il-Fond Ewropew
ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew, il-Fond ta’
Koezjoni, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali u I-
Fond Marittimu u tas-Sajd Ewropew u li jistabbilixxi dispozizz-
jonijiet generali dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali,
il-Fond Sog¢jali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni u -Fond Ewropew
ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 1083/2006 ('), u b’'mod partikolari l-Artikolu 74(4) tieghu,

Ir-Regolament (UE) Nru 1299/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar dispozizzjonijiet
specifici ghall-appogg mill-Fond Regjonali Ewropew ghall-Izvi-
lupp ghall-ghan ta’ kooperazzjoni territorjali Ewropea (%) u
b'mod partikolari ghat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 8(2)
tieghu

Billi:

(1)  Id-dispozizzjonijiet fdan ir-Regolament huma marbuta
mill-qrib, billi dawn kollha jittrattaw aspetti mehtiega
ghat-thejjija tal-programmi operazzjonali taht l-ghan ta’
Investiment ghat-tkabbir u l-impjiegi u skont l-ghan ta’
kooperazzjoni territorjali Ewropea. Sabiex tigi Zgurata
koerenza bejn dawk id-dispozizzjonijiet, li ghandhom
jidhlu fis-sehh fl-istess hin, u sabiex tigi ffacilitata harsa
komprensiva u access kompatt ghalihom mir-residenti
kollha tal-Unjoni, hemm il-bzonn li jiddahhlu dispozizz-
jonijiet dwar il-kategoriji ta’ intervent ghall-mira ta’
kooperazzjoni territorjali Ewropea fdan l-att ta’ impli-
mentazzjoni hekk kif il-procedura fir-rigward tal-konsul-
tazzjoni mal-Kumitat ta’ Koordinazzjoni ghall-Fondi
Ewropej Strutturali u ta’ Investiment stabbilit permezz

L 347, 20.12.2013, p. 320.

() GU
() GU L 347, 20.12.2013, p. 259.

tal-Artikolu 150(1) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013
huwa l-istess ghad-dispozizzjonijiet l-ohra koperti b’dan
l-att ta’ implimentazzjoni, billi l-kategoriji ta’ intervent
ghall-mira ta’ Investiment ghat-tkabbir u Il-impjiegi
huma soggetti ghal procedura differenti.

Skont Il-Artikolu 74(4) ta’ Regolament (UE) Nru
1303/2013 l-iskambji tal-informazzjoni uffi¢jali kollha
bejn I-Istat Membru u I-Kummissjoni se jitwettqu
permezz ta’ sistema tal-iskambju tad-dejta elettronika.
Huwa ghalhekk mehtieg li jigu stabbiliti t-termini u I-
kundizzjonijiet li s-sistema elettronika ghall-iskambju
tad-dejta ghandha tikkonforma maghhom.

II-modalitajiet tal-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istat
Membru u I-Kummissjoni ghandhom jitgiesu distinti
minn dawk stabbiliti ghall-iskambji ta’ informazzjoni
bejn il-benefi¢jarji u awtoritajiet rilevanti skont I-Arti-
kolu 122(3) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013 u li
huma soggetti ghal att ta’ implimentazzjoni differenti.
Sabiex tigi garantita kwalita mtejba ta’ informazzjoni
dwar l-implimentazzjoni ta’ programmi operazzjonali,
uzu mtejjeb tas-sistema u simplifikazzjoni, jehtieg li jigu
specifikati r-rekwiziti bazi¢i ghall-forma u l-ambitu tal-
informazzjoni li ghandha tigi skambjata.

Jehtieg 1i jigu specifikati principji, kif ukoll regoli
applikabbli ghat-thaddim tas-sistema fir-rigward tal-iden-
tifikazzjoni tal-parti responsabbli biex ittella’ d-doku-
menti u jsiru xi aggornamenti fughom.

Sabiex jigi garantit tnaqgis fil-piz amministrattiv fuq I-
Istati Membri u l-Kummissjoni waqt li jigi zgurat I-
iskambju elettroniku effi¢jenti u effettiv ta” informazzjoni,
jehtieg li jigu stabbiliti karatteristici teknici ghas-sistema.

L-Istati Membri u -Kummissjoni ghandu jkollhom ukoll
il-possibbilta li jikkodifikaw u jittrasferixxu d-dejta b'zewg
modi differenti li ghandhom jigu specifikati. Jehtieg ukoll
li jigu pprovvduti regoli fil-kaz ta’ force majeure li xxekkel
l-uzu ta’ sistema elettronika ghall-iskambju ta’ dejta, biex
jigi zgurat li kemm I-Istati Membri kif ukoll il-Kummiss-
joni jkunu jistghu ikomplu bl-iskambju ta’ informazzjoni
permezz ta’ mezzi alternattivi.
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(7)  L-Istati Membri u [-Kummissjoni ghandhom jizguraw li t-
trasferiment tal-informazzjoni permezz tas-sistema elett-
ronika ghall-iskambju ta’ dejta jitwettaq b'mod sigur li
jizgura d-disponibbilta, l-integrita, l-awtenticita, il-kunfi-
denzjalita u n-nonripudju ta’ informazzjoni. Ghalhekk,
ghandhom jigu stabbiliti r-regoli dwar is-sigurta.

(8)  Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u
josserva l-principji rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari
d-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali. B'hekk dan
ir-Regolament ghandu jigi applikat skont dawn id-dritti-
jiet u principji. Dwar dejta personali pprocessata mill-
Istati Membri, tapplika id-Direttiva 95/46/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (!). Rigward l-ipprocessar
ta’ dejta personali mill-Istituzzjonijiet u l-korpi tal-Unjoni
u l-moviment liberu ta’ tali dejta, ghandu japplika r-Rego-
lament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (2).

(9)  Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 8(2) tar-Regola-
ment (UE) Nru 1299/2013, jehtieg li jigu specifikati 1-
kategoriji ta’ intervent komuni ghal programmi taht I-
mira tal-kooperazzjoni territorjali Ewropea li jippermetti
lill-Istati Membri li jissottomettu lill-Kummissjoni infor-
mazzjoni konsistenti dwar l-uzu pprogrammat tal-Fond
Ewropew ghall-Tzvilupp Regjonali (FEZR), kif ukoll infor-
mazzjoni dwar l-allokazzjoni u n-nefqa tal-FEZR skont il-
kategorija u n-numru ta’ operazzjonijiet tul il-perjodu ta’
applikazzjoni ta’ programm. Dan sabiex il-Kummissjoni
tkun tista’ tinforma l-istituzzjonijiet I-ohra tal-Unjoni u ¢-
¢ittadini tal-Unjoni b'mod xieraq dwar l-uzu tal-FEZR.

(10)  Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni immedjata tal-mizuri
previsti fdan ir-Regolament, dan ir-Regolament ghandu
jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

(11)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma fkonformita
mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 150(3) tar-Regola-
ment (UE) Nru 1303/2013, hekk kif il-Kumitat ta’ Koor-
dinazzjoni ghall-Fondi Ewropej Strutturali u ta’ Investi-
ment stabbilit mill-Artikolu 150(1) ta’ dak ir-Regolament
ta opinjoni,

(") Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’
Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-moviment hieles ta’ tali
dejta (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).

(®) Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-istituzzjonijiet u I-
korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ tali dejta (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

Dispozizzjonijiet li jimplimentaw ir-Regolament (UE) Nru
1303/2013 fir-rigward tal-Fondi ESI

SISTEMA ELETTRONIKA TA’ SKAMBJU TA’ DEJTA

(Awtorizzazzjoni skont 1-Artikolu 74(4) tar-Regolament (UE)
Nru 1303/2013)

Artikolu 1
It-twaqqif ta’ sistema ta’ skambju elettroniku ta’ dejta

[I-Kummissjoni se tistabbilixxi sistema elettronika ta” skambju ta’
dejta ghall-iskambji tal-informazzjoni uffi¢jali kollha bejn I-Istat
Membru u l-Kummissjoni.

Artikolu 2
Il-kontenut ta’ sistema elettronika ta’ skambju ta’ dejta

1. Is-sistema elettronika ta’ skambju tad-dejta (minn hawn il
quddiem “SFC2014") se jkollha mill-ingas informazzjoni speci-
fikata skont il-mudelli, il-formati u l-formoli stabbiliti skont ir-
Regolament (UE) Nru 13032013, ir-Regolament (UE) Nru
1299/2013, ir-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (}) u l-att guridiku tal-Unjoni futur li
jistabbilixxi l-kundizzjonijiet ghall-appogg finanzjarju ghall-poli-
tika dwar l-affarijiet marittimi u s-sajd ghall-perjodu ta’ prog-
rammar 2014-2020 (ir-“Regolament FEMS”).

2. L-informazzjoni moghtija fil-formoli elettroni¢i integrati
fSFC2014 (minn hawn il quddiem “dejta strutturata”) ma
jistghux jigu mibdula ghal dejta mhux strutturata, inkluz l-uzu
ta’ hyperlinks jew tipi ohra ta’ dejta bhal dejta mhux strutturata
bhal tehmiz ta’ dokumenti jew immagnijiet. Fejn Stat Membru
jittrazmetti l-istess informazzjoni fforma ta’ dejta strutturata u
dejta mhux strutturata, id-dejta strutturata se tintuza fil-kaz ta’
inkonsistenzi.

Artikolu 3
L-operat tal-SFC2014

1. I-Kummissjoni, l-awtoritajiet maghzula mill-Istati Membri
skont Il-Artikolu 59(3) tar-Regolament (UE, Euratom) Nru
966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u l-Arti-
kolu 123 tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013 u Il-Arti-
kolu 65(2) tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 kif ukoll il-
korpi li l-kompiti ta’ dawk l-awtoritajiet gew delegati lilhom
se jidhlu fl-SFC2014, l-informazzjoni ghat-trazmissjoni li
huma responsabbli ghalihom, u kull aggornament fughom.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar l-appogg ghall-izvilupp rurali
mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u li
jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 (GU L 347,
20.12.2013, p. 487).

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni Ewropea u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU L 298,
26.10.2012, p. 1).

—_
=
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2. Kull trazmissjoni ta’ informazzjoni lill-Kummissjoni se tigi
vverifikata u sottomessa minn persuna ohra ghajr il-persuna li
dahhlet id-dejta ghal dik it-trazmissjoni. Din is-separazzjoni ta’
kompiti se tkun appoggata mill-SFC2014 jew permezz tas-
sistemi ta’ gestjoni u kontroll tal-Istat Membru li jkunu konnessi
awtomatikament mal-SFC2014.

3. L-stati Membri se jinnominaw, fil-livell nazzjonali jew
regjonali jew fit-tnejn, persuna jew persuni responsabbli ghall-
gestjoni ta’ drittijiet ta’ access ghall-SFC2014 li se jwettqu I-
kompiti i gejjin:

(a) jidentifikaw lill-utenti li jitolbu access, filwaqt li jizguraw li
dawk l-utenti huma impjegati mill-organizzazzjoni;

(b) jinfurmaw lill-utenti dwar l-obbligi taghhom biex tinzamm
is-sigurta tas-sistema;

(¢) jivverifikaw l-intitolament tal-utenti ghal-livell ta’ privilegg
mehtieg skont ix-xoghlijiet taghhom u l-pozizzjoni gerar-
kika taghhom.

(d) jitolbu t-terminazzjoni tad-drittijiet ta’ ac¢ess meta dawk id-
drittijiet ta’ ac¢ess ma jkunux ghadhom mehtiega jew iggus-
tifikati;

(e) jirrappurtaw minnufih avvenimenti suspettuzi li jistghu jipp-
regudikaw is-sigurta tas-sistema;

(f) jassiguraw l-ezattezza kontinwa tad-dejta tal-identifikazzjoni
tal-utent billi jirrappurtaw kwalunkwe tibdil;

(¢) jittiehdu l-prekawzjonijiet necessarji ghall-protezzjoni tad-
dejta u l-kunfidenzjalita kummer¢jali skont ir-regoli nazz-
jonali u tal-Unjoni;

(h) jgharrfu lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidliet li jaffettwaw
il-kapacita tal-awtoritajiet tal-Istati Membri jew utenti tal-
SFC2014 milli jwettqu r-responsabbiltajiet imsemmija fil-
paragrafu 1 jew il-kapacita personali taghhom milli jwettqu
r-responsabbiltajiet imsemmija fpunti (a) sa (g).

4. L-iskambji tad-dejta u t-tranzazzjonijiet se jkollhom
fughom firma elettronika obbligatorja skont it-tifsira tad-Diret-
tiva 1999/93/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). L-Istati
Membri u |-Kummissjoni se jirrikonoxxu l-effika¢ja u l-ammis-
sibilita guridika tal-firma elettronika uzata fl-SFC2014 bhala
evidenza fi procedimenti guridici.

Informazzjoni pprocessata permezz tal-SFC2014 se tirrispetta 1-
protezzjoni tal-privatezza tad-dejta personali ghal individwi u 1-
kunfidenzjalita kummercjali ghal entitajiet guridici skont id-
Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%),

(") Id-Direttiva Nru 1999/93/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Dicembru 1999 dwar qafas tal-Komunita ghall-firem elett-
roniéi (GU L 13, 19.1.2000, p. 12).

(%) Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar ta’ dejta personali u l-protezz-
joni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (id-Diret-
tiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjonijiet elettronici), (GU
L 201, 31.7.2002, p. 37).

id-Direttiva 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () id-Direttiva 1995/46/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill () u r-Regolament (KE) Nru 45/2001.

Artikolu 4
Il-karatteristi¢i tal-SFC2014

Sabiex jigi zgurat skambju elettroniku effi¢jenti u effettiv ta’
informazzjoni, 1-SFC2014 ghandu jkollu I-karatteristici li gejjin:

(a) forom interattivi jew formoli mimlija minn qabel mis-
sistema fuq il-bazi tad-dejta diga rregistrata fis-sistema qabel;

(b) kalkoli awtomatici, fejn dawn inaqqsu l-isforz tal-utenti biex
jikkodifikaw;

(c) kontrolli integrati awtomatici li jivverifikaw il-konsistenza
interna tad-dejta trazmessa u l-konsistenza ta’ din id-dejta
mar-regoli applikabbli;

(d) avvizi mahluqa mis-sistema SFC2014 li jwissu lill-utent li
certi azzjonijiet jistghu jew ma jistghux jitwettqu;

(¢) monitoragg onlajn tal-istatus tat-trattament ta’ informazz-
joni mdahhla fis-sistema;

(f) id-disponibbilta ta’ dejta storika rigward l-informazzjoni
kollha mdahhla ghal programm operazzjonali.

Artikolu 5
It-trazmissjoni tad-dejta permezz tal-SFC2014

1. L-SFC2014 se tkun accessibbli ghall-Istati Membri u I-
Kummissjoni jew direttament permezz ta’ interfacca interattiva
ghall-utent (jigifieri applikazzjoni fuq l-Internet) jew permezz ta’
interfacca teknika bl-uzu ta’ protokolli definiti minn qabel (jigi-
fieri servizzi tal-internet) li tippermetti s-sinkronizzazzjoni awto-
matika u t-trazmissjoni ta’ dejta bejn is-sistemi ta’ informazzjoni
tal-Istati Membriu u 1-SFC2014.

2. Id-dejta tat-trazmissjoni elettronika tal-informazzjoni mill-
Istat Membru lill-Kummissjoni u vici versa se titgies bhala d-
data tas-sottomissjoni tad-dokument ikkoncernat.

3. Fkaz ta' force majeure, funzjonament hazin tal-SFC2014
jew nuqqas ta’ konnessjoni mal-SFC2014 ghal aktar minn
gurnata wahda tax-xoghol fl-ahhar gimgha qabel iz-zmien rego-
latorju ghas-sottomissjoni ta’ informazzjoni jew fil-perjodu mit-
23 sal-31 ta’ Dicembru, jew hamest ijiem tax-xoghol fi zminijiet
ohra, l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-Istat Membru u I-
Kummissjoni jista’ jsir fforma stampata bl-uzu ta’ mudelli,
formati u l-formoli msemmija fl-Artikolu 2(1) ta’ dan ir-Rego-
lament.

(}) 1d-Direttiva 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
25 ta’ Novembru 2009 li temenda d-Direttiva 2002/22/KE dwar
servizz universali u d-drittijiet tal-utenti li jirrelataw ma’ netwerks
u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici, id-Direttiva 2002/58/KE
dwar l-ipprocessar tad-dejta personali u l-protezzjoni tal-privatezza
fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika u r-Regolament (KE) Nru
2006/2004 dwar il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali
responsabbli mill-infurzar tal-ligijiet tal-protezzjoni tal-konsumaturi
(GU L 337, 18.12.2009, p. 11)

(*) Id-Direttiva 1995/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali
dejta, (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).
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Meta sistema elettronika ta’ skambju ma tibqax ma tahdimx, il-
konnessjoni ma’ dik is-sistema tigi stabbilita mill-gdid jew tieqaf
il-force majeure, il-parti kkoncernata ghandha ddahhal minghajr
dewmien l-informazzjoni li tkun intbaghtet diga fforma stam-
pata wkoll fI-SFC2014.

4. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 3, id-dejta ttimbrata se
titqies bhala d-dejta tas-sottomissjoni tad-dokument ikkoncer-
nat.

Artikolu 6
Is-sigurta tad-dejta trazmessa permezz tal-SFC2014

1. I-Kummissjoni se tistabbilixxi politika ta’ sigurta tat-
teknologija tal-informazzjoni (minn hawn il quddiem “il-poli-
tika ta’ sigurta tal-IT”) ghall-SFC2014 applikabbli ghall-persunal
li jaghmel uzu mill-SFC2014 skont ir-regoli rilevanti tal-Unjoni,
b’'mod partikolari d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2006) 3602 ()
u r-regoli implimentattivi taghha. Il-Kummissjoni se tinnomina
persuna jew persuni responsabbli biex jiddefinixxu, jzommu u
jizguraw l-applikazzjoni korretta tal-politika ta’ sigurta ghall-
SEC2014.

2. L-Istati Membri u l-Istituzzjonijiet Ewropej kollha ghajr il-
Kummissjoni, li rcevew drittijiet ta’ access ghall-SFC2014, se
jharsu l-mizuri tal-politika ta’ sigurta tal-IT li huma implimentati
fil-portal tal-SFC2014 u l-mizuri li huma implimentati fl-
SFC2014 mill-Kummissjoni biex tigi zgurata t-trazmissjoni ta’
dejta, partikolarment fir-rigward tal-uzu tal-interfacca teknika
msemmija fl-Artikolu 5(1) ta’ dan ir-Regolament.

3. L-stati Membri u I-Kummissjoni se jimplimentaw u
jizguraw l-effikacja tal-mizuri ta’ sigurta adottati sabiex jipp-
rotegu d-dejta li tkun mahzuna u mibghuta permezz tal-
SEC2014.

4.  L-Istati Membri se jadottaw politika ta’ sigurta nazzjonali
jew regjonali li tkopri access ghall-SFC2014 u d-dhul awtoma-
tiku tad-dejta fih, sabiex jizguraw sett minimu ta’ rekwiziti ta’
sigurta. Din il-politika ta’ sigurta tal-IT lokali, nazzjonali jew
regjonali tista’ tirreferi ghal dokumenti ohra ta’ sigurta. Kull
Stat Membru se jizgura li l-politika ta’ sigurta tal-IT tapplika
ghall-awtoritajiet kollha li jaghmlu uzu mill-SFC2014.

5. Dawn il-politiki tas-sigurta nazzjonali, regjonali jew lokali
se jinkludu:

(a) l-aspetti ta’ sigurta tal-IT tal-hidma maghmula mill-persuna
jew persuni responsabbli ghall-gestjoni tad-drittijiet ta’
access imsemmija fl-Artikolu 3(3) ta’ dan ir-Regolament,
fkaz ta’ applikazzjoni ta’ uzu dirett;

(b) fkaz ta’ sistemi tal-kompjuter nazzjonali, regjonali jew lokali
konnessi mal-SFC2014, permezz ta’ interfacca teknika
msemmija fl-Artikolu 5(1) ta’ dan ir-Regolament, mizuri
ta’ sigurta ghal dawk is-sistemi li jippermetti li jigu allinjati
mar-rekwiziti ta’ sigurta tal-SFC2014.

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2006) 3602 tas-16 ta’ Awissu 2006
dwar is-sigurta tas-sistemi tal-informazzjoni uzati mill-Kummissjoni
Ewropea.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, se jigu koperti
dawn l-aspetti kif mehtieg:

(a) is-sigurta fizika;

(b) il-midja tad-dejta u I-kontroll tal-access;
(¢) il-kontroll tal-hazna;

(d) l-access u I-kontroll tal-password;

(e) il-monitoragg;

(f) l-interkonnessjoni mal-SFC2014;

(¢) l-infrastruttura tal-komunikazzjoni;

(h) il-gestjoni tar-rizorsi umani qabel l-impjieg, matul l-impjeg u
wara l-impjieg;

(i) il-gestjoni tal-incidenti.

6.  Dawn il-politiki tas-sigurta nazzjonali, regjonali jew lokali
se jkunu bbazati fuq valutazzjoni ta’ riskju u l-mizuri deskritti
ghandhom ikunu proporzjonali mar-riskji identifikati.

7. Id-dokumenti li jistabbilixxu li I-politika tas-sigurta tal-IT
nazzjonali, regjonali jew lokali se jkunu disponibbli ghall-
Kummissjoni kull meta jintalbu.

8. L-Istati Membri se jaghzlu, fuq livell nazzjonali jew regjo-
nali, persuna jew persuni responsabbli biex izommu u jizguraw
l-applikazzjoni tal-politika tas-sigurta tal-IT nazzjonali, regjonali
jew lokali. Dik il-persuna jew dawn il-persuni se jagixxi/u bhala
punt ta’ kuntatt mal-persuna jew persuni mahtura mill-
Kummissjoni u msemmija fl-Artikolu 6(1) ta’ dan ir-Regola-
ment.

9.  Kemm il-politika tas-sigurta tal-IT tal-SFC u dik nazzjonali,
regjonali u lokali rilevanti se tigi aggornata fkaz ta’ bidliet
teknologici, l-identifikazzjoni ta’ theddid gdid jew zviluppi
ohra rilevanti. Fi kwalunkwe kaz, huma se jigu riveduti fuq
bazi annwali biex ikun zgurat li dawn ikomplu jipprovdu
rispons xieraq.

KAPITOLU II

Dispozizzjonijiet li jimplimentaw ir-regolament (UE) Nru
1299/2013

IN-NOMENKLATURA TA” KATEGORIJI TA” INTERVENT

(Awtorizzazzjoni skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 8(2)
tar-Regolament (UE) Nru 1299/2013)

Artikolu 7

Il-Kategoriji ta’ intervent ghall-mira ta’ Kooperazzjoni
Territorjali Ewropea

In-nomenklatura ghall-kategoriji ta’ intervent imsemmija fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu  8(2) tar-Regolament (UE) Nru
1299/2013 hija stabbilita fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.
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KAPITOLU III
DISPOZIZZ}ONI FINALI
Artikolu 8

Dan ir-Regolament se jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament se jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Frar 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

Nomenklatura ghall-kategoriji ta’ intervent ghall-Fond Ewropew ghall-ISvilupp Reajonali taht l-objettiv ta’

kooperazzjoni territorjali Ewropea

TABELLA 1: IL-KODICIJIET GHAD-DIMENSJONI FIL-QASAM TA’ INTERVENT

1. IL-QASAM TA’ INTERVENT

I. Investiment produttiv:

001

Investiment produttiv generiku fl-intraprizi —zghar u medji (‘SMEs”)

002

Il-processi ta’ ricerka u innovazzjoni fintraprizi kbar

003

Investiment produttiv fintraprizi kbar marbuta ma’ ekonomija b’konsum baxx ta’ karbonju

004

Investiment produttiv marbut mal-kooperazzjoni bejn intraprizi kbar u 1-SMEs ghall-izvilupp ta’ prodotti u
servizzi tat-teknologija tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni (“ICT”), il-kummer¢ elettroniku u t-tkabbir fid-
domanda ghall-ICT.

Il Infrastruttura li tipprovdi servizzi bazi¢i u investiment relatat:

Infrastruttura tal-energija

005

Elettriku (il-hazna u t-trazmissjoni)

006

Elettriku (TEN-E il-hazna u t-trazmissjoni)

007

Gass naturali

008

Gass naturali (TEN-E)

009

Energija rinovabbli: ir-rih

010

Energija rinovabbli: ix-xemx

011

Energija rinovabbli: il-bijjomassa

012

Energija rinnovabbli ohra (inkluza energija idroelettrika, geotermali u dik tal-bahar) u l-integrazzjoni tal-ener-
gija rinnovabbli (inkluz il-hazna, elettriku ghall-fjuwil u l-infrastruttura ghall-idrogenu rinovabbli)

013

Rinnovazzjoni tal-efficjenza energetika tal-infrastruttura pubblika, progetti ta’ dimostrazzjoni u mizuri ta’
appogg

014

Rinnovazzjoni tal-effi¢jenza energetika tal-istokk ezistenti tal-housing, progetti ta’ dimostrazzjoni u mizuri ta’
appogg

015

Sistemi Intelligenti ta” Distribuzzjoni ta’ Energija blivell ta’ vultagg baxx u medju (inkluzi grids intelligenti u
sistemi tal-ICT)

016

Kogenerazzjoni ta’ efficjenza gholja u tishin distrettwali

Infrastruttura ambjentali

017

Il-gestjoni tal-iskart domestiku, (inkluz il-minimizzazzjoni, l-issortjar, il-mizuri ta’ riciklagg)

018

Il-gestjoni tal-iskart domestiku, (inkluz it-trattament mekkaniku bijologiku, it-trattament termali, l-in¢inerazz-
joni u l-mizuri dwar il-mizbli)
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019  Il-gestjoni ta’ skart kummercjali, industrijali jew perikoluz

020  I-provvista tal-ilma ghall-konsum mill-bniedem (l-estrazzjoni, it-trattament, il-hazna u l-infrastruttura ghad-
distribuzzjoni)

021 Il-gestjoni tal-ilma u l-konservazzjoni tal-ilma tax-xorb (inkluz il-gestjoni ta’ baciri tax-xmajjar, il-provvista tal-
ilma, mizuri specifici ta’ adattament ghat-tibdil fil-klima, kejl skont id-distrett u l-konsumatur, sistemi ta’ tariffi
u t-tnaqgis fit-tnixxija)

022 It-trattament ta’ dranagg

023  Mizuri ambjentali mmirati biex jitnaqqsu u/jew jigu evitati l-emissjonijiet tal-gassijiet serra (inkluz it-trattament
u l-hazna ta’ gass tal-metanu u l-ikkompostjar)
L-infrastruttura tat-trasport

024 I-ferroviji (TEN-T Ewlieni)

025  Il-ferroviji (TEN-T Komprensiv)

026  Ferroviji Ohra

027  Linji tal-ferrovija mobbli

028  Awtostradi u toroq TEN-T — Netwerk Ewlieni (binja gdida)

029  Awtostradi u toroq TEN-T — Netwerk Komprensiv (binja gdida)

030  Rabtiet tat-toroq sekondarji man-netwerk tat-toroq u nodi TEN-T (binja gdida)

031 Toroq nazzjonali u regjonali ohra (binja gdida)

032  Toroq ta’ access lokali (binja gdida)

033 Toroq TEN-T mibnija mill-gdid jew imtejba

034  Toroq ohra mibnija mill-gdid jew imtejba (awtostrada, nazzjonali, regjonali jew lokali)

035 Trasport multimodali (TEN-T)

036  Trasport multimodali

037 Ajruporti (TEN-T) (1)

038  Ajruporti ohra (')

039 Portijiet tal-bahar (TEN-T)

040  Portijiet ohra tal-bahar

041 Passaggi interni fuq l-ilma u portijiet (TEN-T)

042 Il-passaggi interni fuq l-ilma u portijiet (regjonali u lokali)
Trasport sostenibbli

043 L-infrastruttura u l-promozzjoni tat-trasport urban nadif (inkluz taghmir u vetturi ferrovjarji)
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044

Sistemi intelligenti tat-trasport (inkluz l-introduzzjoni tal-gestjoni tad-domanda, sistemi ta’ nollijiet, monitoragg
ta’ kontroll tal-IT u sistemi ta’ informazzjoni)

L-infrastruttura tat-teknologija tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni (ICT)

045

ICT: Netwerk Backhaul/Ewlieni

046

ICT: Netwerk broadband b'velocita gholja (loop lokalijta’ access; >[= 30 Mbps)

047

ICT: Netwerk broadband b'velocita gholja hafna (loop lokalifta’ access; >/= 100 Mbps)

048

ICT: Tipi ohra ta’ infrastruttura tal-ICT[rizorsi/taghmir ta’ kompjuters ta’ skala kbira (inkluz infrastruttura
elettronika, centri tad-dejta u sensuri; ukoll meta inkorporati finfrastruttura ohra bhal facilitajiet ghar-ricerka,
infrastruttura ambjentali u socjali)

1. Infrastruttura socjali, tas-sahha u tal-edukazzjoni u investiment relatat

049

Infrastruttura tal-edukazzjoni ghall-edukazzjoni terzjarja

050

Infrastruttura tal-edukazzjoni ghall-edukazzjoni u tahrig vokazzjonali u taghlim tal-adulti

051

Infrastruttura tal-edukazzjoni ghall-edukazzjoni skolastika (edukazzjoni primarja u sekondarja generali)

052

Infrastruttura ghall-edukazzjoni u l-kura bikrija tat-tfal

053

Infrastruttura tas-Sahha

054

Infrastruttura tal-housing

055

Infrastruttura socjali ohra li tikkontribwixxi ghal zvilupp regjonali u lokali

IV. L-izvilupp tal-potenzjal endogenu:

Ricerka u zvilupp u innovazzjoni

056

Investiment fl-infrastruttura, il-kapacitajiet u t-taghmir fSMEs marbuta direttament ma’ attivitajiet ta’ ricerka u
innovazzjoni

057

Investiment fl-infrastruttura, il-kapacitajiet u t-taghmir fkumpaniji kbar marbuta direttament ma’ attivitajiet ta’
ricerka u innovazzjoni

058

Infrastruttura ghar-ricerka u l-innovazzjoni (pubblika)

059

Infrastruttura ghar-ricerka u l-innovazzjoni (privata, inkluzi parks tax-xjenza)

060

L-attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni fic-centri pubblici ta’ ricerka u centri ta’ kompetenza inkluz in-netwer-
king

061

L-attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni fic-Centri privati ta’ ricerka inkluz in-netwerking

062

It-trasferiment tat-teknologija u l-kooperazzjoni bejn l-universitajiet u l-intraprizi ta’ benefi¢¢ju primarjament
ghall-SMEs

063

L-appogg tar-raggruppamenti u netwerks kummer¢jali primarjament ta’ benefic¢ju ghall-SMEs

064

[l-processi ta’ ricerka u innovazzjoni fl-SMEs (inkluzi skemi ta’ kupuni, il-process, id-disinn, l-innovazzjoni
so¢jali u tas-servizz)
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065  L-infrastruttura ta’ ricerka u innovazzjoni, il-processi, it-trasferiment ta’ teknologija u kooperazzjoni fintraprizi
li jiffokaw fuq ekonomija b’konsum baxx tal-karbonju u rezistenza ghat-tibdil fil-klima
Zvilupp tan-negozju

066  Servizzi ta’ appogg avvanzat ghall-SMEs u l-gruppi ta’ SMEs (inkluz il-gestjoni, il-kummer¢jalizzazzjoni u
servizzi ta’ disinn)

067  L-izvilupp tan-negozju tal-SMEs, appogg ghall-intraprenditorija u ghall-inkubazzjoni (inkluz l-appogg ghal spin
offs u spin outs)

068  L-effigjenza tal-energija u progetti ta’ dimostrazzjoni fl-SMEs u mizuri ta’ appogg

069  L-appogg ghal processi ta’ produzzjoni li jirrispettaw l-ambjent u l-efficjenza fir-rizorsi fl-SMEs

070  IH-promozzjoni tal-efficjenza tal-energija fimprizi kbar

071 Zvilupp u promozzjoni ta’ intraprizi spe¢jalizzati fil-provvediment ta’ servizzi li jikkontribwixxu ghal ekono-
mija bkonsum baxx tal-karbonju u rezistenza ghat-tibdil fil-klima (inkluz appogg ghal servizzi bhal dawn)

072 L-infrastruttura tan-negozju ghall-SMEs (inkluzi parks industrijali u siti)

073 L-appogg ghall-intraprizi so¢jali (SMEs)

074  L-izvilupp u l-promozzjoni ta’ assi ta’ turizmu kummerdjali fl-SMEs

075 L-izvilupp u l-promozzjoni ta’ servizzi ta’ turizmu kummer¢jali fl-SMEs jew ghalihom.

076  L-izvilupp u l-promozzjoni ta’ assi kulturali u kreattivi fl-SMEs

077 L-izvilupp u l-promozzjoni ta’ servizzi kulturali u kreattivi fl-SMEs jew ghalihom.

It-teknologija tal-informatika u I-komunikazzjoni (ICT) — l-istimulazzjoni tad-domanda, l-applikazzjonijiet u s-servizzi

078  Servizzi u applikazzjonijiet elettroni¢i tal-gvern (inkluz l-akkwist elettroniku, il-mizuri tal-ICT li jappoggjaw ir-
riforma tal-amministrazzjoni pubblika, il-mizuri b'rabta mac-cibersigurta, il-fidu¢ja u l-privatezza, il-Gustizzja
elettronika u d-Demokrazija elettronika)

079  L-access ghall-informazzjoni tas-settur pubbliku (inkluz dejta miftuha tal-Kultura elettronika, il-libreriji digitali,
il-Kontenut elettroniku u t-Turizmu elettroniku)

080  L-Inkluzjoni elettronika, l-Accessibilita elettronika, is-servizzi u applikazzjonijiet brabta mat-Taghlim elett-
roniku u I-Edukazzjoni elettronika, il-litterizmu digitali

081  Soluzzjonijiet tal-ICT li jindirizzaw l-isfida tat-tixjih fsahhtu attiv u s-servizzi u l-applikazzjonijiet tas-Sahha
elettronika (inkluz il-Kura elettronika u I-ghajxien meghjun kuntestwalment)

082  Is-servizzi u l-applikazzjonijiet tal-ICT ghall-SMEs (inkluz il-Kummer¢ elettroniku, in-Negozju elettroniku u I-
processi ta’ negozji fnetwerk, laboratorji hajjin, intraprendituri tal-web u negozji tal-ICT li ghadhom jibdew)
Ambjent

083  Mizuri brabta mal-kwalita tal-arja

084  Il-prevenzjoni u l-kontroll integrati tat-tniggis (IPPC)

085  Il-protezzjoni u t-titjib tal-bijodiversita, il-harsien tan-natura u l-infrastruttura ekologika

086  Il-protezzjoni, ir-restawr u l-uzu sostenibbli ta’ siti ta’ Natura 2000
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087  Mizuri ta’ adattament ghat-tibdil fil-klima u l-prevenzjoni u l-gestjoni tar-riskji relatati mal-klima ez. l-erozjoni,
in-nirien, l-gharghar, il-maltempati u n-nixfa, inkluz is-sensibilizzazzjoni, il-protezzjoni ¢ivili u sistemi u
infrastrutturi ghall-gestjoni tad-dizastri.

088  Prevenzjoni tar-riskju u gestjoni ta’ riskji naturali mhux marbuta mal-klima (jigifieri terremoti) u riskji marbuta
ma’ attivitajiet tal-bniedem (perezempju incidenti teknologici), inkluz is-sensibilizzazzjoni, il-protezzjoni civili u
s-sistemi u l-infrastrutturi ghall-gestjoni tad-dizastri.

089  Rijabilitazzjoni ta’ siti industrijali u art ikkontaminata

090  Rotot ghar-roti u ghall-mixi

091 L-izvilupp u I-promozzjoni tal-potenzjal tat-turizmu ta’ Zoni naturali

092 Il-protezzjoni, l-izvilupp u l-promozzjoni tal-assi ta’ turizmu pubbliku

093 L-izvilupp u l-promozzjoni tas-servizzi tat-turizmu pubbliku

094  Il-protezzjoni, l-izvilupp u l-promozzjoni tal-assi pubblici tal-kultura u l-wirt

095  L-izvilupp u l-promozzjoni tas-servizzi pubblici tal-kultura u l-wirt
Ohrajn

096 Il-kapacita istituzzjonali tal-amministrazzjoni pubblika u s-servizzi pubblici relatati mal-implimentazzjoni tal-
FEZR jew azzjonijiet li jappoggjaw il-kapacita istituzzjonali tal-inizjattivi FSE

097 Inizjattivi ta’ zvilupp lokali mmexxija mill-Komunita fzoni urbani u rurali

098  Ir-regjuni ultraperiferici: kumpens ghal kwalunkwe spejjez addizzjonali minhabba nuqqas kbir ta” accessibbilta
u frammentazzjoni territorjali

099  Ir-regjuni ultraperiferici: azzjoni specifika indirizzata biex tikkumpensa ghall-ispejjez addizzjonali minhabba
fatturi relatati mad-daqs tas-suq

100 Ir-regjuni ultraperiferici: sostenn biex jikkumpensa ghall-ispejjez addizzjonali minhabba l-kundizzjonijiet klima-
tici u d-diffikultajiet fl-ghoti tal-ghajnuna

101 L-iffinanzjar transversali skont il-FEZR (appogg ghal azzjonijiet tat-tip FSE mehtiega ghall-implimentazzjoni

sodisfacenti tal-parti FEZR tal-operazzjoni u li jkunu direttament marbuta mieghu)

V. ll-promozzjoni ghall-impjieg sostenibbli u ta’ kwalitd u appogg lill-mobilita tal-forza tax-xoghol:

102 L-access ghall-impjiegi ghal dawk i ged ifittxu xoghol u ghan-nies inattivi, inkluzi nies li ilhom gieghda u 1
boghod mis-suq tax-xoghol, ukoll permezz ta’ inizjattivi ghall-impjiegi lokali u appogg ghall-mobbilta tal-forza
tax-xoghol

103 L-integrazzjoni sostenibbli fis-suq tax-xoghol ta’ zghazagh, b'mod partikolari dawk li m'ghandhomx impjieg,
edukazzjoni jew tahrig, inkluzi iz-zghazagh friskju ta’ eskluzjoni so¢jali u z-zghazagh minn komunitajiet
marginalizzati, inkluz permezz tal-implimentazzjoni tal-Garanzija ghaz-Zghazagh

104  Ix-xoghol indipendenti, l-imprenditorija u l-holgien ta’ negozju inkluzi l-intraprizi innovativi mikro, zghar u
medji

105 L-ugwaljanza bejn l-irgiel u n-nisa fl-ogsma kollha, inkluz fl-access ghall-impjiegi, il-progress fil-karriera, ir-
rikon¢iljazzjoni tax-xoghol u l-hajja privata u l-promozzjoni ta’ paga ugwali ghal xoghol ugwali

106  Adattament ta’ haddiema, imprizi u intraprendituri ghall-bidla:

107 Xjuhija attiva u b’sahhitha:




27.2.2014

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 57/17

108

Il-modernizzazzjoni tal-istituzzjonijiet tas-suq tax-xoghol, bhal servizzi ta’ impjiegi pubbli¢i u privati, u t-titjib
tat-tqabbil tal-htigijiet mas-suq tax-xoghol, inkluz permezz ta’ azzjonijiet li jtejbu l-mobilita transnazzjonali tax-
xoghol kif ukoll permezz ta’ skemi ta’ mobilita u kooperazzjoni ahjar bejn l-istituzzjonijiet u l-partijiet
interessati rilevanti

VL. Il-promozzjoni tal-inkluzjoni so¢jali, il-glieda kontra I-fagar u kwalunkwe diskriminazzjoni:

109 Inkluzjoni attiva, inkluz bil-ghan li jigu promossi opportunitajiet indaqs u partecipazzjoni attiva, u li titjieb 1-
impjegabilita

110 L-integrazzjoni so¢joekonomika ta’ komunitajiet marginalizzati bhar-Roma

111 Il-glieda kontra kull forma ta’ diskriminazzjoni u I-promozzjoni ta’ opportunitajiet indags

112 It-tishih tal-access ghal servizzi bi prezz li jista’ jintlahaq, sostenibbli u ta’ kwalita gholja, inkluz il-kura tas-
sahha u s-servizzi soc¢jali ta’ interess generali

113 Il-promozzjoni tal-intraprenditorija soc¢jali u l-integrazzjoni vokazzjonali fl-intraprizi so¢jali u l-ekonomija
sodjali u solidali sabiex jigi ffacilitat l-access ghall-impjiegi

114 Strategiji lokali ghall-izvilupp lokali mmexxija mill-komunita;

VIL. L-investiment fl-edukazzjoni, it-tahrig u t-tahrig vokazzjonali ghal hiliet u taghlim tul il-hajja:

115

It-tnaqqgis u l-evitar tat-tluq bikri mill-iskola u l-promozzjoni ta’ access ugwali ghall-edukazzjoni ta’ kwalita
tajba fil-bidu tat-tfulija, l-edukazzjoni primarja u sekondarja inkluzi moghdijiet ta’ taghlim formali, mhux
formali u informali ghall-integrazzjoni mill-gdid fl-edukazzjoni u t-tahrig

116

It-titjib tal-kwalita fl-edukazzjoni terzjarja u l-edukazzjoni ekwivalenti u l-efficjenza taghha, u l-access ghaliha,
bil-ghan i jizdiedu I-livelli ta’ partecipazzjoni u ta’ kisba, spe¢jalment ghal gruppi Zvantaggati

117

It-titjib fl-access ugwali ghat-taghlim tul il-hajja ghall-gruppi tal-etajiet kollha fkuntesti formali, mhux formali u
informali, it-titjib tal-gharfien, il-hiliet u I-kompetenzi tal-forza tax-xoghol, u l-promozzjoni ta’” moghdijiet ta’
taghlim flessibbli inkluz permezz ta’ gwida ghall-ghazla tal-karriera u l-validazzjoni ta’ kompetenzi miksuba

118

It-tijib tar-rilevanza tas-suq tax-xoghol mas-sistemi tal-edukazzjoni u t-tahrig, li jiffacilitaw it-tranzizzjoni mill-
edukazzjoni ghax-xoghol, u t-tishih ta’ sistemi ta’ tahrig u edukazzjoni vokazzjonali u l-kwalita taghhom,
inkluz permezz ta’ mekkanizmi ghal anticipazzjoni tal-hiliet, l-adattament tal-kurrikula u I-istabbiliment u I-
izvilupp ta’ sistemi ta’ taghlim ibbazat fuq ix-xoghol, inkluzi s-sistemi ta’ taghlim doppju u skemi ta’ appren-
distat

VIIL It-tishih fil-kapacita istituzzjonali tal-awtoritajiet pubblic¢i u l-partijiet interessati u amministrazzjoni pubb-
lika effi¢jenti:

119

L-investiment fkapacita istituzzjonali, kif ukoll l-effi¢jenza tal-amministrazzjonijiet pubblika u s-servizzi pubb-
lici fuq livelli nazzjonali, regjonali u lokali bil-ghan li jkun hemm riformi, regolamentazzjoni ahjar u gover-
nanza tajba

120

1-bini tal-kapacita ghall-partijiet interessati kollha fil-mod ta’ kif iwasslu l-edukazzjoni, it-taghlim tul il-hajja, it-
tahrig u l-impjiegi u l-politiki so¢jali, inkluz permezz ta’ patti settorjali u territorjali ghall-mobilizzazzjoni tar-
riforma fuq livelli nazzjonali, regjonali u lokali

IX. L-assistenza teknika:

121 It-thejjija, l-implementazzjoni, il-monitoragg u l-ispezzjoni
122 L-evalwazzjoni u l-istudji;
123 L-informazzjoni u l-komunikazzjoni

() Ristrett ghal investimenti marbuta mal-protezzjoni ambjentali u akkumpanjat minn investimenti mehtiega sabiex jimmitigaw jew
inaqqsu l-impatt hazin tieghu fuq l-ambjent.
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TABELLA 2: IL-KODICIJIET GHALL-FORMA TAD-DIMENSJONI TAL-FINANZI

2. IL-FORMA TAL-FINANZI

01

Ghotja li ma tithallasx lura

02

Ghotja li tithallas lura

03

Appogg permezz ta’ strumenti finanzjarji: kapital tar-riskju u ekwita jew l-ekwivalenti taghhom

04

Appogg permezz ta’ strumenti finanzjarji: self jew l-ekwivalenti taghha

05

Appogg permezz ta’ strumenti finanzjarji: garanzija jew l-ekwivalenti taghha

06

Appogg permezz ta’ strumenti finanzjarji: sussidju fir-rata tal-interessi, sussidju fil-mizata tal-garanzija, appogg
tekniku jew l-ekwivalenti taghhom

07

Premju

TABELLA 3: IL-KODICIJIET GHAD-DIMENSJONI TERRITORJALI

3. IT-TIP TA’ TERRITORJU

01

Zoni Urbani kbar (b'densita gholja ta’ popolazzjoni > 50 000 popolazzjoni)

02

Zoni Urbani zghar (b'densitd medja ta’ popolazzjoni > 5 000 popolazzjoni)

03

Zoni rurali (b’popolazzjoni 7ghira)

04

[z-zona ta’ kooperazzjoni makroregjonali

05

Il-kooperazzjoni fost iz-zoni ta’ programm nazzjonali jew regjonali fil-kuntest nazzjonali

06

Il-kooperazzjoni transnazzjonali FSE

07

Mhux applikabbli

TABELLA 4: IL-KODICIJIET GHAD-DIMENSJONI TERRITORJALI TAL-MEKKANIZMI EZEKUTTIVI

4. IL-MEKKANZMI EZEKUTTIVI TERRITORJALI

01

Investiment Territorjali Integrat — Urban

02

Approcci integrati ohrajn lejn l-izvilupp urban sostenibbli

03

Investiment Territorjali Integrat — Ohrajn

04

Approcci integrati ohrajn lejn l-izvilupp rurali sostenibbli

05

Approcci integrati ohrajn lejn l-izvilupp urban/rurali sostenibbli

06

Inizjattivi ghall-izvilupp lokali mmexxija mill-komunita

07

Mhux applikabbli
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TABELLA 5: IL-KODICIJIET GHAD-DIMENSJONI TAL-OBJETTIV TEMATIKU

5. OBJETTIV TEMATIKU (FEZR u I-Fond ta’ Koezjoni)

01 It-tishih tar-ricerka, l-izvilupp teknologiku u l-innovazzjoni
02 It-tishih tal-access ghat-teknologiji tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni, u l-uzu u l-kwalita taghhom
03 it-titjib tal-kompetittivita tal-intraprizi zghar u ta’ dags medju
04 L-appogg ghat-trasferiment lejn ekonomija bllivell baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju fl-ogsma kollha
05 Il-promozzjoni tal-adattament ghat-tibdil fil-klima, il-prevenzjoni u l-gestjoni tar-riskji
06 Il-protezzjoni tal-ambjent u l-promozzjoni tal-effi¢jenza tar-rizorsi
07 I-promozzjoni ta’ trasport sostenibbli u t-tnehhija ta” ostakoli fl-infrastrutturi tan-netwerks ewlenin
08 Il-promozzjoni ta’ impjiegi sostenibbli u ta” kwalita u l-appogg ghall-mobilita fil-forza tax-xoghol
09 I-promozzjoni tal-inkluzjoni so¢jali u I-glieda kontra l-fagar u kwalunkwe diskriminazzjoni
10 L-investiment fl-edukazzjoni, it-tahrig u t-tahrig vokazzjonali ghall-hiliet u t-taghlim tul il-hajja
11 It-tishih fil-kapacitajiet istituzzjonali tal-awtoritajiet pubbli¢i u l-partijiet interessati u amministrazzjoni pubblika
efficjenti
12 Mhux applikabbli (Assistenza teknika biss)
TABELLA 6: IL-KODICIJIET GHAD-DIMENSJONI TAL-ATTIVITA EKONOMIKA
6. L-ATTIVITA EKONOMIKA
01 L-agrikoltura u l-foresterija;
02 Is-sajd u l-akkwakultura
03 Il-manifattura ta’ prodotti tal-ikel u tax-xorb
04 Il-manifattura tat-tessuti u tal-prodotti tat-tessuti
05 Il-manifattura ta’ taghmir ghat-trasport
06 I-manifattura ta’ kompjuters, prodotti elettronici u ottici
07 Industriji ohra ta’ manifattura mhux specifikati
08 Il-kostruzzjoni
09 It-thaffir fil-minjieri u t-thaffir fil-barrieri (inkluz ghal materjali li jipproducu l-energija)
10  L-elettriku, il-gass, I-ilma shun u l-arja kkundizzjonata
11 Il-provvista tal-ilma, id-dranagg, l-immaniggjar tal-iskart u attivitajiet ta’ rimedju
12 It-trasport u l-hzin
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13 Attivitajiet ta’ informazzjoni u komunikazzjoni, inkluz it-telekomunikazzjoni, attivitajiet ta’ servizz tal-informatika,
l-ipprogrammar tal-kompjuters, konsulenza u attivitajiet relatati

14 Kummer¢ bl-ingrossa u bl-imnut

15 It-turizmu, attivitajiet b'rabta ma’ servizzi ta’ akkomodazzjoni u tal-ikel

16  Attivitajiet finanzjarji u tal-assigurazzjoni

17  Attivitajiet ta’ negozju, kiri, u tal-proprjeta’ immobbli

18 L-amministrazzjoni pubblika

19  L-Edukazzjoni

20  Attivitajiet marbuta mas-sahha tal-bniedem

21  Attiviatjiet marbuta ma’ xoghol sog¢jali, servizzi tal-komunita, servizzi so¢jali u personali

22 Attivitajiet marbuta mal-ambjent u mat-tibdil fil-klima

23 Arti, divertiment, l-industriji kreattivi u rikreazzjoni

24 Servizzi ohra mhux specifikati

TABELLA 7: IL-KODICIJIET GHAD-DIMENSJONI TAL-POST

7. IL-POST (2)

1- 1l-Post
Kodici

Il-kodi¢i tar-regjun jew taz-zona fejn tinstab/qed titwettaq l-operazzjoni, kif stabbilit fin-Nomenklatura tal-
Unitajiet Territorjali ghall-Istatistika (NUTS) fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ()

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta” Mejju 2003 dwar l-istabbiliment ta’ klassifikazzjoni
komuni ta’ unitajiet territorjali ghall-istatistika (NUTS) (GU L 154, 21.6.2003, p. 1).
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 185/2014
tas-26 ta’ Frar 2014

li jikkoregi l-verzjoni bil-lingwa Bulgara tar-Regolament (UE) Nru 142/2011 li jimplimenta -
Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi regoli tas-
sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba
ghall-konsum mill-bniedem u li jimplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE fir-rigward ta’ certi
kampjuni u oggetti li huma ezentati mill-verifiki veterinarji fil-fruntiera skont dik id-Direttiva

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” Ottubru 2009 li jistabbi-
lixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-anni-
mali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-konsum mill-
bniedem u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 (Rego-
lament dwar prodotti sekondarji tal-annimali) (!), u partikolar-
ment l-Artikoli 5(2) u 6(1)(b)(ii) u t-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 6(1), it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(2), I-Arti-
kolu 11(2)(b) u (¢) u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 11(2), I-
Artikolu 15(1)(b), (d), (), (h) u (i) u t-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 15(1), I-Artikoli 17(2) u 18(3), l-Artikolu 19(4)(a),
(b) u () u ttieni subparagrafu tal-Artikolu 19(4), l-Arti-
kolu 20(10) u (11), l-Artikolu 21(5) u (6) u I-Artikoli 22(3) u
23(3), l-Artikolu 27(a), (b), (c) u (e) sa (h) u t-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 27, 1-Artikoli 31(2), 32(3), l-Artikolu 40, l-ewwel u
t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 41(3), l-Artikolu 42, 1-Artikoli
43(3), 45(4), 47(2), 1-Artikolu 48(2), 1-Artikolu 48(7)(a) u (8)(a)
u t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 48(8) tieghu,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE tat-18 ta’
Dicembru 1997 li tistabbilixxi l-principji li jirregolaw l-organiz-
zazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunita
minn pajjizi terzi (3), u b'mod partikolari l-Artikolu 16(3)
taghha,

Billi:

(1)  Hemm zball fil-verzjoni bil-lingwa Bulgara tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 () li ghandu
jigi kkoregut. Il-verzjonijiet bil-lingwi l-ohra mhumiex
affettwati.

(2)  Ghaldagstant ir-Regolament (UE) Nru 142/2011 ghandu
jigi kkoregut skont dan.

(3)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali, u la [-Parlament Ewropew u langas
il-Kunsill ma opponewhom,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Jikkoncerna biss il-verzjoni bil-lingwa Bulgara.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-20 jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Frar 2014.

()
)

300, 14.11.2009, p. 1.
24, 30.1.1998, p. 9.

=

GU
GU

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO

() GU L 54, 26.2.2011, p. 1.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 186/2014
tas-26 ta’ Frar 2014

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 823/2012 fir-rigward tad-dati ta’ skadenza tal-approvazzjoni tas-
sustanzi attivi etossisulfuron, ossadiargil u warfarin

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-
tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li
jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (), u
b'mod parikolari I-Artikolu 17(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 823/2012 (3
ippospona l-iskadenza tal-perjodu ta’ approvazzjoni
ghas-sustanzi attivi etossisulfuron, ossadiargil u warfarin,
kif stipulat fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (}) sal-31 ta’ Lulju
2016 sabiex jippermetti lill-applikanti jaghtu l-avviz tat-
tlett snin mehtieg skont 1-Artikolu 15(1) tar-Regolament
(KE) Nru 1107/2009.

(2)  Ma gew ipprezentati ebda applikazzjonijiet ghat-tigdid
tal-approvazzjoni tas-sustanzi attivi etossisulfuron, ossa-
diargil u warfarin li jirrispettaw il-perjodu ta’ avviz ta’
tlett snin.

() GU L 309, 24.11.2009, p. 1.

(®) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 8232012 tal-14 ta’
Settembru 2012 1i jaghti deroga mir-Regolament ta’ Implimentazz-
joni (UE) Nru 540/2011 fir-rigward tad-dati ta’ skadenza tal-
approvazzjoni tas-sustanzi attivi 2,4-DB, l-acidu benzojku, il-beta-
ciflutrin, l-etil tal-karfentrazon, ir-razza Coniothyrium minitans
CON/M/91-08 (DSM 9660), i¢c-¢jazofammid, i¢-¢iflutrin, id-deltamet-
rina, id-dimetenammid-P, l-etofumesat, l-etossisulfuron, il-fenamidon,
il-flazasulfuron, il-flufenaket, il-flurtamon, il-foramsulfuron, il-fostija-
zat, l-imazamoks, l-iodosulfuron, l-iprodion, l-isossaflutol, il-linuron,
l-idrazidu malejku, il-mekoprop, il-mekoprop-P, il-mezosulfuron, il-
mezotrion, l-ossadiargil, I-ossasulfron, il-pendimetalina, il-pikossistro-
bin, il-propikonazol, il-propineb, il-propossikarbazon, il-propizam-
mid, il-piraklostrobin, is-siltofamu, it-triflossistrobin, il-warfarin u
7-zossammid (GU L 250, 15.9.2012, p. 13).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru
540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu
Xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153, 11.6.2011,

p. 1).

[
~

(3)  Peress li ma gew ipprezentati ebda minn dawn I-
applikazzjonijiet, huwa xieraq li d-data ta’ skadenza I-
¢dida tigi stipulata kmieni kemm jista’ jkun wara d-data
ta’ skadenza originali li giet stipulata qabel l-adozzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 823/2012.

(4)  Ghaldagstant, ir-Regolament (UE) Nru 823/2012 ghandu
jigi emendat skont dan.

(5)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 823/2012

L-Artikolu 1 tar-Regolament (UE) Nru 823/2012 huwa emendat
kif gej:

(a) I-Punt (1) jinbidel b'dan li gej:

“(1) il-31 ta’ Lulju 2016, fir-rigward tas-sustanzi attivi: I-
etofumesat (entrata 29), l-imazamoks (entrata 41), I-
ossasulfron (entrata 42), il-foramsulfuron (entrata 44),
ic-¢jazofammid (entrata 46), il-linuron (entrata 51), il-
pendimetalina (entrata 53), it-triflossistrobin (entrata
59), l-etil tal-karfentrazon (entrata 60), il-mezotrion
(entrata 61), il-fenamidon (entrata 62), u l-isossaflutol
(entrata 63);”.

(b) Ghandu jiddahhal il-punt (4) li gej:

“(4) il-31 ta’ Marzu 2014, fir-rigward tas-sustanzi attivi:
etossisulfuron (entrata 43), ossadiargil (entrata 45) u
warfarin (entrata 120).”
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Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-20 jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Frar 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 187/2014
tas-26 ta’ Frar 2014

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 fir-rigward tal-kundizzjonijiet
ghall-approvazzjoni tas-sustanza attiva metjokarb

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-
tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li
jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (), u
partikolarment 1-Artikolu 21(3) u l-Artikolu 78(2) tieghu,

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2007/5/KE (%) inkludiet fiha
l-metjokarb bhala sustanza attiva fl-Anness I tad-Direttiva
tal-Kunsill 91/414/KEE, () bil-kundizzjoni 1i I-Istati
Membri kkoncernati jizguraw li n-notifikatur, li fuq
talba tieghu giet inkluza fl-Anness l-metjokarb, jipprovdi
aktar informazzjoni konfermatorja dwar ir-riskju ghall-
ghasafar, il-mammiferi u artropodi mhux fil-mira.

() Is-sustanzi attivi inkluzi fl-Anness 1 tad-Direttiva
91/414/KEE huma meqjusa bhala approvati skont ir-
Regolament (KE) Nru 1107/2009 u huma elenkati fil-
Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (*.

(3)  In-notifikatur issottometta l-informazzjoni addizzjonali
fforma ta’ studji sabiex tigi kkonfermata l-valutazzjoni
tar-riskju ghall-ghasafar, il-mammiferi u artropodi mhux
fil-mira lill-Istat Membru relatur, ir-Renju Unit, fil-perjodu
ta’ zmien previst ghat-tressiq taghha.

(4)  Ir-Renju Unit analizza l-informazzjoni addizzjonali
mressqa min-notifikatur. Ipprezenta l-valutazzjoni tieghu
fil-forma ta’ addendum ghall-abbozz tar-rapport ta’

(") GU L 309, 24.11.2009, p. 1.

(3 Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2007/5/KE tas-7 ta’ Frar 2007 li
temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE sabiex tinkludi captan,
folpet, formetanate u methiocarb bhala sustanzi attivi (GU L 35,
8.2.2007, p. 11).

(}) Id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’ Lulju 1991 li tikkon-
¢erna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti (GU
L 230, 19.8.1991, p. 1).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru
540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu
Xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153, 11.6.2011,

p. 1).

valutazzjoni, lill-Istati Membri 1-ohra, lill-Kummissjoni u
lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel, minn hawn
il quddiem “l-Awtorita”, fil-5 ta’ April 2011.

I-Kummissjoni kkonsultat lill-Awtorita 1i pprezentat -
opinjoni taghha dwar il-valutazzjoni tar-riskju tal-metjo-
karb fl-1 ta’ Gunju 2012 (). L-abbozz tar-rapport ta’
valutazzjoni, l-addendum u l-opinjoni tal-Awtorita gew
riveduti mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni fil-
Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali u gie iffinalizzat fit-13 ta’ Dicembru
2013 fil-format tar-rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni

ghall-metjokarb.

Fid-dawl tal-informazzjoni addizzjonali pprovduta min-
notifikatur, il-Kummissjoni kkunsidrat li l-informazzjoni
addizzjonali ta’ konferma ma gietx ipprovduta.

[I-Kummissjoni stiednet lin-notifikatur biex jipprezenta I-
kummenti tieghu dwar ir-rapport tar-revizjoni ghall-
metjokarb.

[I-Kummissjoni waslet ghall-konkluzjoni li ma jistax ikun
eskluz riskju gholi ghall-ghasafar, il-mammiferi u artro-
podi mhux fil-mira, anke li kienu kellhom jigu imposti
aktar mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju.

Gie kkonfermat li s-sustanza attiva metjokarb ghandha
titgies bhala approvata skont ir-Regolament (KE) Nru
1107/2009. Sabiex jigi evitat l-esponiment tal-ghasafar,
il-mammiferi u artropodi mhux fil-mira, madankollu,
jixraq l-uzi ta’ din is-sustanza attiva jigu ristretti iktar u
li l-uzu taghha bhala molluskicida jigi rtirat.

(10)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011

ghandu ghalhekk jigi emendat skont dan.

(11) L-Istati Membri ghandhom jinghataw iz-zmien biex

C)

jemendaw jew jirtiraw l-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom il-metjokarb.

L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel; Il-konkluzjoni dwar ir-

revizjoni bejn il-pari dwar il-valutazzjoni tar-riskju tal-pesticida tad-
dejta konfirmatorja pprezentata ghas-sustanza attiva metjokarb.
EFSA  Journal 2012;10(6):2758. [14 pp.]. doi:10.2903[j.ef-
$a.2012.2758. Jinsab onlajn: www.efsa.curopa.eufefsajournal.htm
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(12)  Ghall-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom il-
metjokarb, meta l-Istati Membri jaghtu xi perjodu ta’
grazzja skont l-Artikolu 46 tar-Regolament (KE) Nru
1107/2009, dan il-perjodu ghandu jiskadi mhux aktar
tard minn 18-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ dan irRe-
golament.

(13)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina
Alimentari u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Emenda ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 540/2011

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
540/2011 huwa emendat skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Mizuri tranzizzjonali
Fejn jinhtieg, l-Istati Membri ghandhom, bkonformita mar-
Regolament (KE) Nru 1107/2009, jemendaw jew jirtiraw I-
awtorizzazzjonijiet ezistenti ghall-prodotti  ghall-protezzjoni

tal-pjanti li fihom il-metjokarb bhala sustanza attiva sad-19 ta’
Settembru 2014.

Artikolu 3
Perjodu ta’ grazzja

Kwalunkwe perjodu ta’ grazzja moghti mill-Istati Membri b’kon-
formita mal-Artikolu 46 tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009
ghandu jkun qasir kemm jista’ jkun u ghandu jiskadi sa mhux
aktar tard mid-19 ta’ Settembru 2015.

Artikolu 4
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Frar 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

Il-kolonna “Dispozizzjonijiet specifi¢i” tar-ringicla 148, il-metjokarb, tal-Parti A tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) Nru 540/2011 tinbidel b'dan i gej:

“PARTI A

L-uzi bhala repellent fit-trattament taz-zrieragh u bhala insetticida jistghu jigu awtorizzati.

PARTI B

Wagqt il-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom il-
metjokarb ghall-uzi ghajr dak tat-trattament taz-Zrieragh tal-qamhirrum, 1-Istati Membri ghandhom joqoghdu parti-
kolarment attenti ghall-kriterji fl-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009, u ghandhom jizguraw li tigi
pprovduta kull dejta jew informazzjoni mehtiega qabel ma tinghata awtorizzazzjoni bhal din.

Ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipji uniformi kif imsemmija fl-Artikolu 29(6) tar-Regolament (KE) Nru 1107/2009,
ghandhom jitgiesu I-konkluzjonijiet tar-rapport ta’ revizjoni dwar il-metjokarb, b'mod partikolari I-Appendicijiet I u
II tieghu, kif iffinalizzat mill-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali fid-29 ta’
Settembru 2006.

Fdin il-valutazzjoni generali l-Istati Membri ghandhom joqoghdu partikolarment attenti ghal dan li gej:

— il-protezzjoni tal-ghasafar, il-mammiferi u artropodi mhux fil-mira, filwaqt li jkun zgurat li I-kundizzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni jinkludu mizuri tal-mitigazzjoni tar-riskju, fejn xieraq;

— is-sikurezza tal-operaturi u l-persuni fil-vi¢in, filwaqt li jkun Zgurat li l-kundizzjonijiet tal-uzu jippreskrivu 1-
applikazzjoni ta’ taghmir ta’ protezzjoni personali xieraq;

— l-espozizzjoni djetetika tal-konsumaturi.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 188/2014
tas-26 ta’ Frar 2014

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummerdjali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji i bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2 Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta” kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffiiali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Frar 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Jerzy PLEWA

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 54,9
N 71,0
TR 99,2
77 75,0
0707 00 05 EG 182,1
JO 188,1
MA 114,7
TR 155,9
77 160,2
0709 91 00 EG 72,9
77 72,9
0709 93 10 MA 29,5
TR 103,8
77 66,7
080510 20 EG 53,5
IL 67,5
MA 48,5
TN 52,2
TR 69,8
ZA 63,5
77 59,2
0805 20 10 IL 133,5
MA 91,9
TR 110,6
77 112,0
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 140,9
0805 20 90 MA 107,5
PK 46,0
TR 72,8
Us 122,9
77 98,0
0805 50 10 EG 57,3
TR 60,0
77 58,7
0808 10 80 CN 115,6
MK 30,8
Us 157,0
77 101,1
0808 30 90 AR 132,9
CL 195,7
CN 53,3
TR 146,4
Us 197,4
ZA 99,1
77 137,5

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 18332006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici

“2Z” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tal-20 ta’ Dicembru 2013

dwar il-proceduri ta’ akkreditazzjoni ghal manifatturi ta’ oggetti tal-euro siguri u oggetti tal-euro u li
temenda d-Decizjoni BCE[2008/3

(BCE/2013/54)
(2014/106/UE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 128(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek
Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari I-
Artikolu 12.1, 1-Artikolu 16 u l-Artikolu 34.3 tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2532/98
tat-23 ta’ Novembru 1998 dwar il-poteri tal-Bank Centrali
Ewropew li jimponi sanzjonijiet ('), u partikolarment I-Artikolu 2
tieghu,

Billi:

1

L-Artikolu 128(1) tat-Trattat u l-Artikolu 16 tal-Istatut
tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank
Centrali Ewropew (minn hawn ‘il quddiem I-Tstatut tas-
SEBC) jipprovdu li l-Bank Centrali Ewropew (BCE)
ghandu d-dritt esklussiv li jawtorizza I-hrug ta’ karti tal-
flus tal-euro fi hdan l-Unjoni. Dan id-dritt jinkludi I-
kompetenza biex jiechu mizuri biex jipprotegi l-integrita
ta’ karti tal-flus tal-euro bhala mezz ta’ pagament.

II-BCE adotta d-Deéizjoni BCE/2008/3 tal-15 ta’ Mejju
2008 dwar il-proceduri ta’ akkreditazzjoni ghal manifat-
turi tal-elementi ta’ sigurta tal-euro ghall-karti tal-flus tal-
euro (), li tistabbilixxi procedura li tikkonferma jekk
manifatturi  jikkonformawx mar-rekwiziti ta’ sigurta
minimi ghall-produzzjoni, l-ipprocessar, il-hzin u t-tras-
portazzjoni ta’ karti tal-flus tal-euro u tal-komponenti
taghhom, u materjal u informazzjoni ohra relatati li
jehtiegu protezzjoni tas-sigurta, u li t-telfa, is-serq jew
il-pubblikazzjoni taghhom tista’ tkun ta’ dannu ghall-
integrita ta’ karti tal-flus tal-euro jew tal-komponenti
taghhom. Barra minn dan, id-Decizjoni BCE[2008/3 stab-
bilixxiet proceduri li jizguraw konformita kontinwa mar-
rekwiziti ta’ sigurta fuq imsemmija.

II-BCE adotta d-Decizjoni BCE[2010/22 tal-25 ta’
Novembru 2010 dwar il-procedura ghall-akkreditazzjoni
tal-kwalita ghall-manifatturi ta’ karti tal-flus tal-euro (?),
sabiex jizgura li huma biss il-manifatturi li jikkonformaw

318, 27.11.1998, p. 4.

GUL
() GU L 140, 30.5.2008, p. 26.
GU L

330, 15.12.2010, p. 14.

mar-rekwiziti minimi ta’ kwalita tal-BCE ghall-produzz-
joni ta’ karti tal-flus tal-euro u materja prima tal-karti tal-
flus tal-euro li jigu akkreditati biex jipproducu dawn il-
karti tal-flus u l-materjal.

Skont I-Artikoli 9 u 11 tat-Trattat, il-BCE adotta d-Deéiz-
joni BCE[2011/8 tal-21 ta’ Gunju 2011 dwar il-proceduri
ghall-akkreditazjoni ambjentali u tas-sahha u sigurta
ghall-produzzjoni ta’ karti tal- flus tal-euro (¥, biex
jizgura illi huma biss il-manifatturi li jikkonformaw
mar-rekwiziti minimi ambjentali u ta’ sahha u sigurta
tal-BCE 1i jigu akkreditati biex iwettqu attivita ta’
produzzjoni ta’ karti tal-flus tal-euro.

Wara l-esperjenza miksuba mill-BCE fl-applikazzjoni tad-
Decizjonijiet BCE/2008/3, BCE/2010/22 u BCE/2011/8,
huwa mehtieg i tigi implimentata sistema ta’ akkreditazz-
joni unika effi¢jenti sabiex tipprevjeni diskrepanzi sostan-
tivi u procedurali li jinqalghu mill-applikazzjoni tad-
Decizjonijiet fuq imsemmija, bhal ma huma d-diversita
sproporzjonata fil-validita ta” akkreditazzjonijiet, il-proce-
duri u t-terminologija taghhom.

Sabiex jigu indirizzati l-kwistjonijjet fuq imsemmija u
jithaffef il-piz amministrattiv fuq il-manifatturi, huwa
mehtieg li tigi stabbilita sistema ta’ akkreditazzjoni unika,
illi ser: (a) tippermetti l-evalwazzjoni tal-konformita tal-
manifattur ma’ htigijiet relevanti ta’ sigurta, ta’ kwalita,
ambijentali, u ta’ sahha u sigurta, kif stabbiliti mill-BCE;
(b) tevalwa l-konformita ma’ dawn il-htigijiet fuq il-bazi
ta’ procedura ta’ spezzjoni armonizzata; (c) tipprovdi ghal
tipi ta’ penalitajiet xierqa u proporzjonati, inkluzi penali-
tajiet finanzjarji, fkaz ta’ non-konformita mar-rekwiziti
fuq imsemmija; u (d) tizgura illi elementi ta’ sigurta tal-
euro jistghu jigu kkonsenjati biss lil banek centrali taz-
zona tal-euro, banek centrali nazzjonali ta’ Stati Membri
li ged ihejju biex jadottaw l-euro, minghajr hsara ghal
decizjoni tal-Kunsill Governattiv, manifatturi akkreditati
ohrajn ufjew il-BCE.

Din is-sistema ta’ akkreditazzjoni ¢dida ghandha ddur
madwar procedura ta’ evalwazzjoni b’bosta fazijiet fejn
manifattur li jkun qed ifittex akkreditazzjoni jigi evalwat
dwar jekk huwiex kompletament konformi mal-aspetti
kollha tar-rekwiziti relevanti ghall-akkreditazzjoni stipu-
lati fdin id-Decizjoni.

) GU L 176, 5.7.2011, p. 52.
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(®)

(10)

(11)

(12)

Sabiex tigi ffacilitata din l-evalwazzjoni, inkluza kull eval-
wazzjoni sussegwenti tal-konformita kontinwa ta’ mani-
fattur akkreditat, huwa mehtieg li jigi stabbilit regim ta’
spezzjoni efficjenti, li jippermetti li 1-BCE iwettaq spezz-
jonijiet kemm fuq il-post kif ukoll mhux fuq il-post.

Sabiex tigi evitata l-multiplicita kurrenti ta’ akkreditazz-
jonijiet individwali, ghandu jigi stipulat Il-ghoti ta’
akkreditazzjoni provvizorja unika, bil-possibbilta ta’
konverzjoni fakkreditazzjoni unika, fejn il-manifattur
relevanti jkun wera I-konformita tieghu mar-rekwiziti
kollha tal-akkreditazzjoni, ukoll matul il-produzzjoni,
wara ordni uffi¢jali minn manifattur akkreditat, il-BCE
jew BCN skont l-akkreditazzjoni provvizorja taghhom.

Biex tinzamm il-flessibbilta tal-process ta’ akkreditazzjoni,
il-BCE ghandu jkollu d-diskrezzjoni fuq kif jorganizza I-
fazijiet tal-evalwazzjoni fir-rigward tat-talba ta’ inizjazz-
joni ghall-akkreditazzjoni provvizorja.

Sabiex tigi zgurata amministrazzjoni ahjar fil-kuntest tal-
procedura ta’ akkreditazzjoni, akkreditazzjoni provvizorja
u akkreditazzjoni ghandhom ikollhom validita kontinwa
sakemm manifattur ma jinstabx li huwa mhux konformi
mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni relevanti. Ghall-istess
skop, il-BCE ghandu jkun kompetenti biex jikkonverti
akkreditazzjoni provvizorja fakkreditazzjoni fejn il-mani-
fattur relevanti jkun ipproduca oggetti tal-euro siguri
ufjew oggetti tal-euro wara talba uffi¢jali mill-BCE jew
minn BCN fuq perijodu mhux interrott ta’ 36 xahar. II-
BCE ser ikollu wkoll il-kompetenza biex inaqqas il-grad
ta’ akkreditazzjoni ghal akkreditazzjoni provvizorja fuq
inizjattiva tieghu stess, fejn manifattur ma jkunx
ipproduca oggetti tal-euro siguri ufjew oggetti tal-euro
fuq perijodu mhux interrott ta’ 36 xahar.

Ghalhekk, huwa mehtieg li d-Decizjonijiet BCE[2008/3,
BCE[2010/22 u BCE[2011/8 jigu rrevokati u sostitwiti
minn din id-Decizjoni. Sabiex tigi zgurata tranzizzjoni
minghajr xkiel mir-regimi ta’ akkreditazzjoni kurrenti
ghal sistema ta’ akkreditazzjoni unika, ghandu jigi stab-
bilit perijodu tranzitorju ta’ sena mill-adozzjoni ta’ din id-
Decizjoni. Dan ghandu jippermetti li manifatturi b'akk-
reditazzjonijiet individwali ta’ sigurta, ta’ kwalita, ambjen-
tali, u ta’ sahha u sigurta jaghmlu l-arrangamenti kollha
necessarji biex jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ akkredi-
tazzjoni relevanti taht din id-Decizjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

TAQSIMA I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni:

1.

“oggetti tal-euro” tfisser karti tal-flus tal-euro, karti tal-flus
tal-euro stampati parzjalment u karta, inka, fojl u hajt uzati
ghall-produzzjoni ta’ karti tal-flus tal-euro jew karti tal-flus
tal-euro stampati parzjalment;

10.

11.

. “attivita ta’ oggetti tal-euro” tfisser il-produzzjoni ta’ oggetti

tal-euro;

. “oggetti tal-euro siguri” tfisser l-oggetti elenkati fir-rekwiziti

ta’ sigurta sostantivi, inkluzi karti tal-flus tal-euro li
huma:(a) fic-cirkolazzjoni; (b) qeghdin jigu zviluppati biex
jiehdu post il-karti tal-flus tal-euro fi¢-¢irkolazzjoni, jew (c)
irtirati ~ mic-Cirkolazzjoni,  flimkien = mal-komponenti
taghhom u informazzjoni relatata, li jehtiegu l-harsien tas-
sigurta minhabba li t-telf, is-serq jew il-pubblikazzjoni
mhux awtorizzata taghhom tista’ tkun ta’ hsara ghall-integ-
rita ta’ karti tal-flus tal-euro bhala mezz ta’ hlas;

. “attivita sigura tal-euro” tfisser kwalunkwe minn dawn li

gejjin:  l-originazzjoni, il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-
distruzzjoni, il-hzin, i¢-caqglieq intern fi hdan sit tal-mani-
fattura jew it-trasport ta’ oggetti tal-euro siguri;

. “originazzjoni” tfisser it-trasformazzjoni tad-disinn baziku

tal-karti tal-flus tal-euro li qed jigu zviluppati ghal go
format, separazzjoni ta’ lwien, line work u pjanci tal-
istampar u t-thejjija ta’ formati u prototipi ghall-kompo-
nenti proposti fdawk id-disinni bazici;

. “manifattur” tfisser kull entita li hija, jew li tixtieq tkun,

involuta fattivita sigura tal-euro ufjew attivita ta’ oggetti
tal-euro, bl-eccezzjoni ta' entitajiet li huma biss, jew li
jixtiequ jkunu biss, involuti fit-trasport ta’ oggetti tal-euro
siguri jew fil-forniment ta’ facilitajiet ta’ qerda specjalizzati;

. “sit ta’ manifattura” tfisser font li manifattur juza jew li

jixtieq juza, ghall-originazzjoni, il-produzzjoni, l-ipproces-
sar, il-qerda, u l-hzin ta’ oggetti tal-euro siguri ufjew ta’
oggetti tal-euro;

. “rekwiziti ta’ akkreditazzjoni” tfisser ir-rekwiziti sostantitivi

tal-BCE, il-pro¢edura ta’ akkreditazzjoni u r-rekwiziti tal-lok,
kif ukoll l-obbligi kontinwi stabbiliti fdin id-Decizjoni, illi
manifattur ghandu jikkonforma maghhom biex jinghata
jew izomm l-akkreditazzjoni provvizorja jew l-akkreditazz-
joni tieghu;

. “manifattur akkreditat” tfisser manifattur b’akkreditazzjoni

provvizorja jew akkreditazzjoni;

“rekwiziti sostantivi” tfisser ir-rekwiziti ta’ sigurta, ta’
kwalitd, ambjentali, u ta’ sahha u sigurtd relevanti, kif stipu-
lati separatament mill-BCE, li manifattur irid jikkonforma
maghhom sabiex ikun jista’ jwettaq attivitad tal-euro sigura
ufjew attivita ta’ oggetti tal-euro;

“arrangamenti” tfisser il-mizuri ta’ sigurta, ta’ kwalita,
ambjentali jew ta’ sahha u sigurta mehudin minn mani-
fattur sabiex jikkonforma mar-rekwiziti sostantivi relevanti;
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12. “akkreditazzjonijiet tar-regim il-qadim” tfisser akkreditazz- manifattura akkreditat fir-rigward tal-ordni tal-produzzjoni

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

jonijiet validi temporanji jew shah, b'mod partikolari ta’
sigurta, ta’ kwalita, ambjentali jew ta’ sahha u sigurta mogh-
tija mill-BCE lil manifattur sabiex iwettaq attivita sigura tal-
euro ufjew attivita ta’ oggetti tal-euro skont id-Decizjonijiet
BCE/2008/3, BCE/2010/22 u BCE[2011/8;

“decizjonijiet imhassra tal-BCE dwar l-akkreditazzjoni”
tfisser b'mod  kollettiv  id-Decizjonijiet ~BCE[2008/3,
BCE/2010/22 u BCE[2011/8;

“BCN” tfisser il-bank ¢éentrali nazzjonali ta’ Stat Membru li
I-munita tieghu hija l-euro;

“BCN futur tal-Eurosistema” tfisser il-bank centrali nazz-
jonali ta’ Stat Membru b’deroga li jkun issodisfa I-kundizz-
jonijiet stabbiliti ghall-adozzjoni tal-euro u li dwaru tkun
ittichdet decizjoni dwar l-abrogazzjoni tad-deroga skont I-
Artikolu 140(2) tat-Trattat;

“awtorita ghac-certifikazzjoni” tfisser awtorita ghac-certifi-
kazzjoni indipendenti li tevalwa s-sistemi tal-manifattur
ghall-gestjoni tal-kwalita, ambjentali u tas-sahha u sigurta
u li hija intitolata biex ticcertifika illi -manifattur jissodisfa
r-rekwiziti tas-sensiela ta’ standards ISO 9001 jew ISO
14000 jew OHSAS 18000;

“jum tax-xoghol” tfisser jum tax-xoghol tal-BCE mit-Tnejn
sal-Gimgha, eskluzi l-btajjel pubblici tal-BCE, kif ippubb-
likati fuq il-websajt tal-BCE;

“spezzjoni” tfisser procedura ghall-akkreditazzjoni immirata
lejn il-valutazzjoni tal-konformita ta’ manifattur mar-rekwi-
ziti ta’ akkreditazzjoni, li tichu I-forma jew ta’ spezzjoni fuq
il-post jew ta’ spezzjoni mhux fuq il-post, u li tispicca bil-
finalizzazzjoni ta’ rapport tal-ispezzjoni relevanti dwar I-
ezitu ta’ din l-evalwazzjoni;

“spezzjoni fuq il-post” tfisser Zjara minn tim ta’ spezzjoni
tal-BCE lil sit ta’ manifattura biex jivvaluta jekk l-arranga-
menti stabbiliti fis-sit ta’ manifattura jikkonformawx mar-
rekwiziti ta’ akkreditazzjoni relevanti;

“spezzjoni mhux fuq il-post” tfisser valutazzjoni mill-BCE
tad-dokumentazzjoni pprezentata minn manifattur fil-
kuntest ta’ spezzjoni, imwettqa barra mis-sit ta’ manifattura
tieghu, biex jigi identifikat jekk manifattur jikkonformaz
mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni relevanti;

kontrolli ta’ stokks, kontrolli fuq il-qerda jew kontrolli
fuq it-trasport minn BCN li qed jaghmel ordni fsit ta’

uffi¢jali moghtija lil manifattur akkreditat b’konformita mal-
Artikolu 11;

22. “kontroll tal-istokk” tfisser Zjara minn BCN li qed jaghmel
ordni lil sit ta’ manifattura akkreditat biex jivvaluta l-preciz-
joni tal-inventarji tal-istokk ta’ oggetti tal-euro siguri
mizmumin mill-manifattur relevanti;

23. “kontroll fuq il-qerda” tfisser zjara minn BCN li ged jaghmel
ordni lil sit ta’ manifattura akkreditat biex jimmonitorja I-
gerda ta’ oggetti siguri tal-euro u biex iwettaq kontrolli tal-
istokk matul il-qerda ta’ oggetti tal-euro siguri b’konformita
mal-Artikolu 11;

24. “kontroll fuq it-trasport” tfisser valutazzjoni tal-konformita
fir-rigward tal-arrangamenti ghat-trasport ta’ karti tal-flus
tal-euro ufjew ta’ karta tal-karti tal-flus tal-euro stabbiliti
minn manifattur akkreditat;

25. “produzzjoni” tfisser il-manifattura ta’ oggetti tal-euro siguri
jew oggetti tal-euro b’konformita ma’ ordni ufficjali minn
manifattur akkreditat iehor, BCN jew il-BCE, eskluza I-
manifattura ghal finijiet ta” R&D u ta’ ittestjar, fejn dak li
jrid jigi kkonsenjat mhux intiz ghall-hrug, u eskluza l-mani-
fattura ghal stokks interni.

Artikolu 2
Prin¢ipji generali tal-akkreditazzjoni

1. Manifattur jista’ jwettaq attivita sigura tal-euro ufjew atti-
vita ta’ oggetti tal-euro biss fir-rigward ta’ oggett tal-euro sigur
ufjew oggetti tal-euro fis-sit ta’ manifattura li ghalih il-BCE jkun
tah akkreditazzjoni jew akkreditazzjoni provvizorja.

2. Fejn manifattur ma jkunx wettaq il-produzzjoni, il-BCE
jista’ jaghtih akkreditazzjoni provvizorja ghall-attivita sigura
tal-euro ufjew l-attivita tal-oggetti tal-euro skont il-procedura
stipulata fl-Artikoli 4, 5 u 6.

3. Akkreditazzjoni provvizorja tista’ tigi kkonvertita fakk-
reditazzjoni fejn manifattur ikun ghadda mill-ispezzjonijiet rile-
vanti kollha matul il-produzzjoni skont il-procedura stipulata fl-
Artikolu 7.

4. Fejn manifattur akkreditat ma jkunx wettaq il-produzzjoni
ghal perijodu mhux interrot ta’ 36 xahar, il-BCE jista’ jikkonverti
l-akkreditazzjoni tieghu fakkreditazzjoni provvizorja, kif stipulat
fl-Artikolu 8.

5. Sabiex jir¢ievi u jzomm akkreditazzjoni provvizorja jew
akkreditazzjoni mill-BCE, minbarra r-rekwiziti stipulati fdin id-
Decizjoni, manifattur ghandu jikkonforma ma’:
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(a) ir-rekwiziti sostantivi relevanti, li huma rekwiziti minimi. II-
manifatturi jistghu jadottaw u jimplimentaw arrangamenti
dwar is-sigurta, il-kwalita, ambjentali, tas-sahha u sigurta
aktar stretti;

(b) ir-rekwiziti tal-lok li gejjin:

i. fejn mhuwiex stamperija, is-sit tal-manifattura tieghu
jinsab fi Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew fi Stat
Membru tal-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummerc¢ Hieles;
jew

ii. fejn huwa stamperija, is-sit ta’ manifattura tieghu jinsab fi
Stat Membru tal-Unjoni Ewropea;

6. 1-Bord Ezekuttiv jista’ fejn dan huwa ggustifikat mic-
¢irkostanzi, jaghti ezenzjoni mir-rekwizit tal-lok stipulat fil-para-
grafu 5(b) aktar ‘il fuq. Fejn il-Bord Ezekuttiv jaghti ezenzjoni
bhal din, huwa ghandu jipprovdi ragunijiet relevanti ghal dan.

7. I-manifatturi b'akkreditazzjoni provvizorja jew akkredi-
tazzjoni huma eligibbli bl-istess mod biex jippartecipaw ghall-
offerti.

8. Manifattur akkreditat jista' jipproduci ufjew iforni biss
oggetti tal-euro siguri biex jissodisfa ordni uffi¢jali li ssir minn
wiehed minn dawn li gejjin:

(a) manifattur akkreditat ichor li jehtieg l-oggetti tal-euro siguri
ghall-attivita sigura tal-euro tieghu;

(b) BCN;

(©) suggett ghal decizjoni tal-Kunsill Governattiv, BCN futur tal-
Eurosistema; u

(d) il-BCE.

9.  Manifattur ghandu jgorr kwalunkwe kosti u telf assog¢jat li
jgarrab b’rabta mal-applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni.
Artikolu 3
Decizjonijiet mehudin mill-Bord EZekuttiv

1. 1-Bord Ezekuttiv huwa kompetenti biex jichu d-decizjoni-
jiet relatati mal-akkreditazzjoni ta’ manifattur taht I-Artikoli 6,
16 sa 18 u 20.

2. Il-Bord Ezekuttiv jista’ jiddeciedi li jissubdelega s-setghat
biex tinghata akkreditazzjoni provvizorja taht I-Artikolu 6 lil
wiched jew aktar mill-membri tieghu.

TAQSIMA II
PROCEDURA TA’ AKKREDITAZZJONI
Artikolu 4
Talba biex tinbeda l-akkreditazzjoni provvizorja

1. Manifattur minghajr xi tip ta’ akkreditazzjoni li jixtieq
iwettaq attivita sigura tal-euro ufjew attivita ta’ oggetti tal-euro

ghandu jibghat talba bil-miktub lill-BCE sabiex tinbeda l-proce-
dura tal-akkreditazzjoni provvizorja.

2. Din it-talba ghandha:

(a) tispecifika l-attivita sigura tal-euro u l-oggett(i) tal-euro
sigur(i) ufjew l-attivita tal-oggetti tal-euro u l-oggett(i) tal-
euro kif ukoll l-indirizz preciz tas-sit ta’ manifattura li ghalih
qged tintalab akkreditazzjoni provvizorja;

(b) tinkludi dikjarazzjoni mill-manifattur rikjedenti illi huwa ser
izomm il-kontenut tar-rekwiziti sostantivi kunfidenzjali;

(c) tinkludi impenn bil-miktub illi huwa ser jikkonforma mad-
dispozizzjonijiet kollha applikabbli ta’ din id-Decizjoni.

3. Fejn manifattur qed jitlob li jwettaq attivita ta’ oggetti tal-
euro, il-manifattur jipprovdi lill-BCE bkopji ta¢-certifikati tal-
ISO 9001, ISO 14001 u OHSAS 18001 mahrugin minn awto-
ritajiet tac-certifikazzjoni kompetenti, li jiddikjaraw illi huwa
jikkonforma mal-istandards relevanti fis-sit ta’ manifattura rele-
vanti ghall-attivita tal-oggetti tal-euro ppjanata.

4. 1-BCE ghandu jivvaluta l-informazzjoni u d-dokumentazz-
joni pprovduta mill-manifattur fit-talba tieghu biex tinbeda I-
akkreditazzjoni provvizorja u jista’ jitlob informazzjoni addizz-
jonali jew kjarifiki fejn mehtieg.

5. I-BCE jista’ jichad it-talba biex tinbeda l-akkreditazzjoni
provvizorja fejn din tibqa’ inkompleta wara talba mill-BCE
ghal informazzjoni addizzjonali jew kjarifiki skont il-paragrafu
4 jew fejn il-manifattur ma jikkonformax mal-Artikolu 2(5)(b).

Artikolu 5
Valutazzjoni preliminari tar-rekwiziti sostantivi

1. Malli tigi accettata t-talba biex tinbeda l-akkreditazzjoni
provvizorja, il-BCE jipprovdi lill-manifattur b’kopja tar-rekwiziti
sostantivi relevanti. II-BCE jipprovdi aktar dokumentazzjoni, li
fiha I-manifattur jindika kif l-arrangamenti tieghu jikkonformaw
mar-rekwiziti sostantivi relevanti. Il-manifattur jimla u jibghat
lura din id-dokumentazzjoni sabiex il-BCE ikun jista® jaghmel
valutazzjoni preliminari dwar jekk il-manifattur jistax jissodisfa
r-rekwiziti sostantivi relevanti.

2. Fejn manifattur li ged jitlob akkreditazzjoni provvizorja
ghal attivita sigura tal-euro huwa mehtieg taht il-ligi nazzjonali
tieghu biex juza facilitajiet tal-qerda specjalizzati, u fejn
mhuwiex possibbli illi dawn il-facilitajiet isiru disponibbli fis-
sit ta’ manifattura, huwa ghandu jipprovdi wkoll informazzjoni
dwar il-facilita tal-qerda spegjalizzata illi ged jipproponi li juza,
inkluzi dettalji shah ta"
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(a) id-dispozizzjonijiet relevanti tal-ligi nazzjonali u spjegazz-
joni ta’ ghaliex mhuwiex possibbli li jkun hemm lok
ghall-facilitajiet tal-qerda fis-sit tal-manifattura

(b) il-facilita tal-qerda specjalizzata illi I-manifattur jipproponi li
juza;

(c) l-oggett(i) tal-euro sigur(i) illi l-manifttur jipproponi li jeqred
fil-facilita tal-qerda specjalizzata relevanti;

(d) l-arrangamenti tas-sigurta proposti ghall-protezzjoni tal-
oggett(i) tal-euro sigur(i) matul il-process kollu ta’ trasport
lil u mill-facilita u l-qerda fil-facilita.

3. I-BCE jivvaluta l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni
pprovduta mill-manifattur imsemmi fil-paragrafi 1 u 2 u jista’
jitlob informazzjoni addizzjonali jew kjarifiki. II-BCE jista’ jichad
kwalunkwe talba ghal akkreditazzjoni provvizorja li tibqa’ mhux
kompleta wara talba tal-BCE ghal informazzjoni addizzjonali
jew kjarifiki, jew li tonqos milli tikkonforma ma’ dan 1-Artikolu.

Artikolu 6
Ghoti ta’ akkreditazzjoni provvizorja

1. I-BCE jista’ jaghti lil manifattur akkreditazzjoni kemm-il
darba l-manifattur ikun irnexxielu juri, qabel ma jkun beda
attivita sigura tal-euro ufjew attivita ta’ oggetti tal-euro, li jkun
stabbilixxa I-proceduri u l-infrastrutturi mehtiega sabiex jikkon-
forma mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni relevanti fis-sit tal-mani-
fattura.

2. B'mod konformi mal-Artikolu 9, il-BCE ghandu jwettaq
spezzjonijiet biex jivvaluta jekk manifattur jikkonformax mar-
rekwiziti ta’ akkreditazzjoni kollha.

3. Manifattur li jitlob akkreditazzjoni provvizorja ghal attivita
sigura tal-euro li tkun ippjanata ghandu l-ewwel jigi spezzjonat
ghal konformita mar-rekwiziti ta’ sigurta. Ebda spezzjoni ohra
ma ghandha tibda qabel ma l-manifattur ikun irnexxielu jghaddi
mill-ispezzjoni tas-sigurta.

Artikolu 7

Konverzjoni ta’ akkreditazzjoni provizorja
fakkreditazzjoni

1I-BCE jista’ jikkonverti l-akkreditazzjoni provvizorja ta’ mani-
fattur fakkreditazzjoni, kemm-il darba l-manifattur ikun irnex-
xielu jghaddi mill-ispezzjonijiet relevanti matul il-produzzjoni u
waqt li jkun gieghed jaghmel dan ikun wera li waqt it-twettiq
attwali tal-attivita sigura tal-euro relevanti ufjew l-attivita tal-
oggetti tal-euro jkun stabbilixxa l-proceduri u infrastruttura
mehtiega u jkun jikkonforma effettivament mar-rekwiziti ta’
akkreditazzjoni relevanti fis-sit tal-manifattura.

Artikolu 8

Konverzjoni ta’ akkreditazzjoni fakkreditazzjoni
provvizorja
1I-BCE jista’ jikkonverti l-akkreditazzjoni ta’ manifattur fakkredi-
tazzjoni provvizorja meta manifattur ma jkunx ghamel
produzzjoni taht ordni uffi¢jali mill-BCE jew BCN ghal aktar
minn perjodu ta’ 36 xahar minghajr interruzzjoni.

TAQSIMA 1II

SPEZZJONIJJIET U KONTROLLI TA’ SIGURTA SPECIFICT
TAL-BCN

Artikolu 9
Spezzjonijiet

1. I-BCE ghandha jivvaluta jekk manifattur jikkonformax
mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni relevanti permezz ta’ spezzjoni-
jiet. Dawn jistghu jiehdu I-forma ta’ spezzjonijiet fuq il-post
ufjew spezzjonijiet mhux fuq il-post.

2. Spezzjoni(jiet) mhux fuq il-post ghandha titwettaq (ghan-
dhom jitwettqu) fir-rigward ta’ kull dokumentazzjoni pprovduta
minn manifattur li tkun relevanti ghall-valutazzjoni tal-konfor-
mita taghha mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni.

3. Spezzjoni(jiet) fuq il-post ghandha tivvaluta (ghandhom
jivvalutaw) il-konformita ta’ manifattur mar-rekwiziti sostantivi
relevanti fuq is-sit tal-manifattura, b’'mod partikolari fir-rigward
tar-rekwiziti ta’ sigurta u kwalita. II-BCE jista’ jiddeciedi li jmexxi
dawk l-ispezzjonijiet fuq il-post kull meta jidhirlu li dan huwa
mehtieg, izda mill-inqas kull 36 xahar fir-rigward tar-rekwiziti
sostantivi tas-sigurta u l-kwalita ghal attivita ta’ oggetti tal-euro
ufjew attivita sigura tal-euro.

4. Spezzjonijiet fuq il-post fir-rigward tar-rekwiziti sostantivi
tas-sigurta u l-kwalitda ghandhom jithabbru bil-quddiem. Spezz-
jonijiet fuq il-post ghas-sigurta u l-kwalita li jkunu thabbru
ghandhom jibdew fid-data li tkun giet miftichma bejn il-mani-
fattur u 1-BCE. Malli l-manifattur ikun beda jwettaq attivita
sigura tal-euro ufjew attivita ta’ oggetti tal-euro, l-ispezzjonijiet
ta’ sigurta u kwalita fuq il-post jistghu jkunu wkoll ghall-ghar-
rieda.

5. Sa mhux aktar tard minn 10 jiem tax-xoghol qabel id-data
meta tkun ser tibda spezzjoni fuq il-post mhabbra, il-BCE jista’
jipprovdi lill-manifattur b’dokumentazzjoni ta’ qabel l-ispezzjoni
fuq ix-xoghol li ghandha timtela mill-manifattur. I-manifattur
ghandu jibghat lura dik id-dokumentazzjoni lill-BCE ta’ mill-
inqas hamest ijiem tax-xoghol qabel id-data meta tkun ser
tibda l-ispezzjoni fuq il-post.

6.  Jekk manifattur ikun mehtieg li juza facilita ta’ qerda spec-
jalizzata skont il-ligi nazzjonali tieghu, it-tim ta’ spezzjoni fuq il-
post jista’ jzur ukoll din il-facilita sabiex jivvaluta jekk l-arran-
gamenti proposti mill-manifattur humiex suffi¢jenti biex tigi
protetta l-integrita tal-oggetti tal-euro siguri kkoncernati.
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Artikolu 10
Ittra dwar is-sejbiet u rapport ta’ spezzjoni

1. Jekk matul spezzjoni jigi identifikat nuqgas ta’ konformita
mar-rekwiziti relevanti tal-akkreditazzjoni, il-BCE ghandu
jibghat ittra dwar is-sejbiet lill-manifattur, li tispecifika I-kaz(jjiet)
ta’ nuqqas ta’ konformita inkwistjoni, fil-perjodi ta’ zmien li
gejjin:

(@) 15-il jum tax-xoghol mid-data meta tkun tlestiet l-ispezzjoni
fuq il-post relevanti;

(b) 40 jum tax-xoghol wara li I-BCE jkun ir¢ieva xi dokumen-
tazzjoni relevanti wara spezzjoni mhux fuq il-post, b’'mod
partikolari fir-rigward tal-obbligi kontinwati stabbiliti fl-Arti-
kolu 12;

(¢) 15-il jum tax-xoghol wara li jircievi r-rapport tal-BCN lill-
BCE meta jkunu twettqu kontrolli ta’ sigurta specifici mill-
BCN skont |-Artikolu 11.

2. Il-manifattur ghandu jkollu 15-il jum tax-xoghol minn
meta jircievi l-ittra dwar is-sejbiet biex jikkomunika mal-BCE
bil-miktub, filwaqt li jipprovdi l-kummenti tieghu u dettalji
dwar kwalunkwe arrangament jew titjib li jkun behsiebu
jaghmel fir-rigward tal-kontenut tal-ittra dwar is-sejbiet.

3. I-BCE ghandu jhejji abbozz ta’ rapport ta’ spezzjoni fi
zmien 25 jum tax-xoghol wara: (a) l-iffinalizzar ta’ spezzjoni,
meta ebda kaz ta’ nuqqas ta’ konformita ma jkun gie identifikat;
(b) 1i 1-BCE jkun ir¢ieva l-kummenti bil-miktub tal-manifattur
ghall-ittra dwar is-sejbiet; jew (c) l-iskadenza tad-data sa meta
jridu jintbaghtu dawk il-kummenti, meta ma jkunx ircieva
kummenti. Dan l-abbozz ta’ rapport ta’ spezzjoni ghandu
jinkludi s-sejbiet tal-ispezzjoni u l-kummenti relevanti li I-BCE
jir¢ievi minghand il-manifattur. L-abbozz tar-rapport ta’ spezz-
joni ghandu wkoll jasal ghal konkluzjonijiet dwar jekk il-mani-
fattur huwiex konformi mar-rekwiziti ta’ akkreditazzjoni.

4. Il-manifattur ghandu jkollu 15-il jum tax-xoghol minn
meta jircievi l-abbozz tar-rapport ta’ spezzjoni biex jikkomunika
mal-BCE bil-miktub, filwaqt li jipprovdi l-kummenti tieghu u
dettalji dwar kwalunkwe arrangament jew titjib li jkun behsiebu
jaghmel fir-rigward tal-kontenut tal-abbozz tar-rapport ta’
spezzjoni. Wara li jircievi l-kummenti tal-manifattur jew wara
l-iskadenza tad-data sa meta jridu jintbaghtu dawk il-kummenti,
il-BCE ghandu, fi Zzmien 30 jum tax-xoghol, jiffinalizza l-abbozz
tar-rapport ta’ spezzjoni u jissottomettih lill-manifattur relevanti.

5. Jistghu jsiru spezzjonijiet addizzjonali fuq il-post sabiex
jigi vverifikat jekk, wara l-implimentazzjoni ta’ dawk l-arranga-
menti jew titjib, il-manifattur jikkonformax mar-rekwiziti rele-
vanti tal-akkreditazzjoni. Spezzjonijiet addizzjonali fuq il-post
jistghu jdewmu l-iffinalizzar tal-abbozz tar-rapport ta’ spezzjoni.

6.  Fkaz ta’ nuqqasijiet kbar ta’ konformita mar-rekwiziti ta’
akkreditazzjoni li jkunu jehtiegu decizjoni urgenti tal-BCE li

tista’ ragonevolment titgies li tiggustifika decizjoni ta’ sospen-
sjoni skont l-Artikolu 17 jew decizjoni ta’ revoka skont I-Arti-
kolu 18, il-BCE jista’ jiddeciedi li jqassar il-process deskritt fil-
paragrafi 1, 2 u 3, sabiex b’hekk il-manifattur ikollu massimu ta’
hamest ijiem tax-xoghol biex jikkummenta dwar in-nuqqas ta’
konformita relevanti. II-BCE ghandu jipprovdi ragunijiet ghal dik
l-urgenza.

7. II-BCE jista jiddeciedi i jestendi d-dati ta’ skadenza msem-
mija fdan I-Artikolu.

Artikolu 11
Kontrolli ta’ sigurtd specifi¢ci mill-BCN

1. Kull BCN [i jkun ghamel ordni uffigjali ghall-produzzjoni
ta’ karti tal-flus tal-euro jista’, fir-rigward ta’ dawn l-ordnijiet,
jaghmel kontrolli tal-istokks, kontrolli tal-qerda ta’ oggetti tal-
euro siguri fis-sit tal-manifattura fejn ikunu qeghdin jinhadmu I-
karti tal-flus tal-euro jew fi kwalunkwe sit iehor ta’ manifattura
fejn il-komponenti ghal dawk il-karti tal-flus tal-euro jkunu
qeghdin jinhadmu, jigu pprocessati, mahzuna jew meqruda.

2. 1-BCN imsemmi fil-paragrafu 1 jista® jaghmel ukoll
kontrolli dwar it-trasport ta” karti tal-flus tal-euro u karta tal-
karti tal-flus tal-euro.

3. I-BCN ghandu jibghat rapport bil-miktub lill-BCE fi zmien
tliet ijiem tax-xoghol minn meta jitlestew il-kontrolli jekk jinsab
li I-manifattur kiser ir-rekwiziti sostantivi tar-regoli tal-BCE dwar
it-trasport jew jekk tinstab xi diskrepanza ohra waqt il-kontrolli
tal-istokks jew il-kontrolli tal-qerda.

4. 1-BCE jista’ jahtar tim specifiku ta’ spezzjoni tas-sigurtd
fuq il-post biex jaghmel spezzjonijiet fuq il-post fis-sit tal-mani-
fattura sabiex jivverifika l-ksur jew diskrepanzi identifikati mill-
BCN. Kwalunkwe sejba mill-BCE li tkun ibbazata fuq l-ezitu tal-
ispezzjoni mwettqa mit-tim specifiku ta’ spezzjoni tas-sigurta
ghandha tigi rrapportata skont l-Artikolu 10.

TAQSIMA IV
OBBLIGI KONTINWATI
Artikolu 12
Obbligi kontinwati ta’ manifatturi akkreditati

1. Manifattur akkreditat ghandu, ghas-sit ta’ manifattura rele-
vanti, jipprovdi lill-BCE b’kopja taé-certifikat relevanti msemmi
fl-Artikolu 4(3) kull darba li xi certifikat ta’ dak it-tip jigi
mgedded jew mibdul fi zmien tliet xhur mid-data relevanti
tal-kontinwazzjoni jew bidla.

2. Manifattur akkreditat ghandu jinforma lill-BCE minnufih
jekk jigi rrevokat xi wiched mic-certifikati mehtiega.

3. Manifattur akkreditat ghandu jinforma lill-BCE minnufih u
bil-miktub b’kull wahda minn dawn li gejjin:
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(a) il-bidu ta’ xi procedura ghall-istral¢ jew riorganizzazzjoni
tal-manifattur jew kull procedura analoga;

(b) il-hatra ta’ likwidatur, ricevitur, amministratur jew ufficjal
simili b'rabta mal-manifattur;

(¢) kull intenzjoni li jinghata sottokuntratt jew li jigu involuti
partijiet terzi fattivita ta’ oggetti tal-euro jew attivita tal-euro
li ghaliha l-manifattur ikollu akkreditazzjoni;

(d) kull bidla fl-arrangamenti fis-sit tal-manifattura li ssehh wara
li tkun inghatat l-akkreditazzjoni u li taffettwa, jew tista’
taffettwa, il-konformita mar-rekwiziti relevanti ta’ akkredi-
tazzjoni, inkluzi bidliet ghad-dettalji taht l-Artikolu 5(2)(a)
sa (d);

(e) kull intenzjoni li jinbidel il-kontroll tal-manifattur akkreditat
jew li tinbidel l-istruttura ta’ sjieda tieghu;

(f) l-iskadenza ta’ perjodu ta’ 34 xahar minghajr interruzzjoni
sa mill-ahhar produzzjoni.

4. Manifattur akkreditat ma ghandhux jittrasferixxi jew
jassenja l-akkreditazzjonijiet tieghu lil terza persuna, inkluzi
kwalunkwe mis-sussidjarji u l-kumpaniji asso¢jati tieghu.

5. Manifattur akkreditat ma ghandu jittrasferixxi ebda parti
tal-attivita sigura tal-euro jew l-attivita ta’ oggetti tal-euro, u
ebda oggett tal-euro sigur jew oggett tal-euro, lil xi sit ichor li
jkun il-proprjeta tal-manifattur, jew inkella mikri lilu jew taht il-
kontroll tieghu, hlief jekk is-sit ikun inghata l-akkreditazzjoni
xierqa skont l-Artikolu 2 u I-BCE jkun ta l-kunsens tieghu bil-
miktub minn qabel ghat-trasferiment.

6.  Manifattur akkreditat ma ghandu jesternalizza jew jittras-
ferixxi ebda parti tal-attivita sigura tal-euro jew l-attivita ta’
oggetti tal-euro, u ebda oggett tal-euro sigur jew oggett tal-
euro lil xi terza persuna, inkluzi s-sussidjarji u l-kumpaniji
asso¢jati tal-manifattur, hlief jekk dik it-terza persuna tkun
inghatat l-akkreditazzjoni xierqa skont I-Artikolu 2 u I-BCE
jkun ta l-kunsens tieghu bil-miktub minn gabel ghall-esternaliz-
zazzjoni jew trasferiment.

7. Il-kunsens bil-miktub minn qabel tal-BCE ghandu jkun
mehtieg ghal manifattur akkreditat biex jesternalizza xi parti
ta’ attivita sigura tal-euro lil sit ta’ manifattura iehor.

8. Manifattur b’akkreditazzjoni provvizorja ghandu jinforma
lill-BCE minnufih meta jiréievi ordni uffi¢jali biex jipproduci
minghand manifattur akkreditat iehor, minn BCN jew mill-
BCE, sabiex l-ispezzjonijiet relevanti jkunu jistghu jsiru kemm
jista' jkun malajr. In-notifika ghandha tinkludi informazzjoni
dwar l-ordni uffi¢jali ghall-produzzjoni u d-data ippjanata
ghall-bidu u ghat-tmiem tal-produzzjoni.

9. Manifattur b’akkreditazzjoni provvizorja ghandu jipprovdi
lill-BCE b’informazzjoni dwar aspetti ambjentali, tas-sahha u tas-
sigurta kif mehtieg fir-rekwiziti sostantivi relevanti.

10.  Jekk manifattur akkreditat ikun stamperija, huwa ghandu
jiehu hsieb li ssir analizi tas-sustanzi kimici ta’ karti tal-flus tal-
euro lesti u ghandu jirrapporta lill-BCE skont ir-rekwiziti
ambjentali, tas-sahha u tas-sigurta relevanti.

11.  Manifattur akkreditat ghandu jzomm ir-rekwiziti sostan-
tivi kunfidenzjali.

Artikolu 13
Obbligi kontinwati tal-BCE

II-BCE ghandu jinforma lil manifatturi akkreditati b’kull aggor-
nament tar-rekwiziti tas-sigurta li jikkoncerna l-attivita sigura
tal-euro ufjew l-attivita ta’ oggetti tal-euro li ghalihom ikunu
inghataw akkreditazzjoni jew akkreditazzjoni provvizorja.

TAQSIMA V
KONSEGWENZI TA’ NUQQAS TA’ KONFORMITA
Artikolu 14
Kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita

1. Kull wiched mill-atti li gejjin ta’ manifattur jikkostitwixxi
kaz ta’ nuqqas ta’ konformita:

() in-nuqqas milli jissodisfa r-rekwiziti relevanti tal-akkredi-
tazzjoni;

(b) in-nugqas milli jimplimenta titjib kif miftichem mal-BCE;

(c) i¢c-cahda tal-access immedjat lis-sit ta’ manifattura lil tim ta’
spezzjoni fuq il-post jew lil persunal mahtur minn BCN biex
imexxi kontrolli ta’ stokks, kontrolli tal-qerda jew kontrolli
fuq it-trasport;

(d) il-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni falza jew garrieqa jew ta’
dokument iffalsifikat lill-BCE u, fejn japplika, lil BCN, bis-
sahha ta’ kwalunkwe mill-proceduri fdin id-Decizjoni;

(e) il-ksur tal-obbligu tieghu li jzomm kunfidenzjali l-kontenut
tar-rekwiziti sostantivi.

2. Kwalunkwe kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mar-rekwiziti
relevanti tal-akkreditazzjoni jigi nnotifikat lill-manifattur li ma
jkunx konformi skont l-Artikolu 10(4) jew innotifikat mod
iehor lill-manifattur li ma jkunx konformi. Kull kaz ta’ nuqqas
ta’ konformita ghandu jigi korrett fi zmien perijodu miftichem.
Dan il-perijodu huwa proporzjonat mal-gravita tan-nuqgas ta’
konformita.
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3. Nuggas ta’ konformita magguri huwa kaz li ghandu jew
kellu impatt negattiv immedjat u serju fuq is-sigurta tal-attivita
sigura tal-euro ufjew impatt negattiv immedjat u serju fuq I-
aspetti tal-kwalita, ambjentali jew ta’ sahha u sigurta ta’ attivita
ta’ oggetti tal-euro.

4. 1I-BCE jista’ johrog rakkomandazzjoni lil manifattur, li hija
suggeriment ghat-titjib ta’ arrangament li madankollu huwa
konformi mar-rekwiziti tal-akkreditazzjoni.

Artikolu 15
Decizjonijiet tal-BCE dwar in-nuqqas ta’ konformita

1. 1-BCE jiehu kwalunkwe mid-decizjonijiet imsemmija fl-
Artikoli 16 sa 18 u 20 bil-miktub. Dawn id-decizjonijiet
jinkludu:

(a) il-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita u l-kummenti forniti mill-
manifattur, fejn applikabbli;

(b) is-sit ta’ manifattura, l-oggett tal-euro sigur ufjew l-oggett
tal-euro u l-attivita sigura tal-euro ufjew l-attivita sigura
tal-euro li ghalihom tirreferi d-decizjoni;

(c) id-data li fiha d-decizjoni ssir effettiva;

(d) it-terminu ta’ Zmien biex tigi rrimedjata n-nuqqas ta’ konfor-
mita, fejn applikabbli;

(e) ir-ragunijiet ghad-decizjoni.

2. Fil-kazijiet kollha fejn il-BCE jiehu decizjoni bis-sahha tal-
Artikoli 16 sa 18 u 20, hija ghandha tkun proporzjonata mas-
serjeta tan-nuqqas ta’ konformita u mar-rekord tal-prestazzjoni
tal-manifattur fir-rigward tal-okkorrenzi u l-korrezzjonijiet ta’
kwalunkwe kaz iehor ta’ nuqqas ta’ konformita.

3. 1-BCE jista’ jinforma lill-BCNi u lill-manifatturi akkreditati
kollha bi kwalunkwe decizjoni mehuda bis-sahha ta’ dan I-Arti-
kolu, l-iskop u t-tul ta’ zmien taghha u, fdak il-kaz, ghandu
jispecifika li I-BCNi ser ikunu nnotifikati jekk ikun hemm aktar
tibdil fl-istatus tal-manifattur.

Artikolu 16
Decizjoni ta’ twissija

1. I-BCE jista’ jiehu decizjoni ta’ twissija fir-rigward ta’ mani-
fattur akkreditat fkaz ta"

(a) nuqqaS TA’ konformita magguri fir-rigward ta’ aspetti tas-
sigurta ta’ attivita sigura tal-euro, jew l-aspetti tal-kwalita,
ambjentali jew tas-sahha u sigurta ta’ attivita sigura tal-euro;

(b) xejra rikorrenti ta’ kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita;

(c) nuqqas ta’ korrezzjoni tempestiva u effettiva ta’ kwalunkwe
kaz ta’ nuqqas ta’ konformita.

2. 1-BCE jikkunsidra l-ispjegazzjonijiet kollha relevanti
moghtija minn dak il-manifattur.

3. Decizjoni ta' twissija tista’ tiddikjara wkoll illi jekk in-
nuqgas ta'konformita ma tkunx giet irrimedjata fil-limitu ta’
zmien specifikat, 1-Artikoli 17 jew 18 japplikaw.

4. Jekk il-BCE jidhirlu illi decizjoni ta’ twissija wahedha ma
tkunx iggustifikata minhabba s-serjeta tal-kaz ta’ nuqqas ta’
konformita identifikat, huwa jista’ jichu dec¢izjoni bis-sahha tal-
Artikolu 17 jew 18.

Artikolu 17
Sospensjoni fir-rigward ta’ ordnijiet godda

1. 1-BCE jista’ jiehu deéizjoni ta’ sospensjoni fir-rigward ta’
manifattur akkreditat bl-effett illi l-manifattur jista’ jtemm
kwalunkwe ordni ta’ produzzjoni li tkun ghaddejja izda ma
jistax jaccetta ordnijiet godda sakemm ma tkunx tnehhiet id-
decizjoni ta’ sospensjoni. Decizjoni ta’ sospensjoni tista tittieched
fkaz ta:

(a) nuqqas ta’ konformita magguri bimpatt negattiv serju u
immedjat fuq is-sigurta tal-attivita sigura tal-euro izda fejn
il-manifattur seta’ juri illi ma sehh l-ebda telf jew serq ta’
oggetti tal-euro siguri jew pubblikazzjoni mhux awtorizzata
ta’ informazzjoni, li tista’ tkun ta’ hsara ghall-integrita ta’
oggetti tal-euro siguri;

(b) manifattur li jonqos milli jirrimedja n-nuqgas ta’ konformita
specifikata fdecizjoni ta’ twissija.

2. 1-BCE jikkunsidra l-ispjegazzjonijiet kollha relevanti
moghtija minn dak il-manifattur.

3. Decizjoni ta’ sospensjoni tista’ tiddikjara wkoll illi jekk in-
nuqgas ta’ konformita ma tkunx giet irrimedjata fil-limitu ta’
zmien specifikat, japplika 1-Artikolu 18.

4. Jekk il-BCE jidhirlu illi decizjoni ta’ twissija wahedha ma
tkunx iggustifikata minhabba s-serjeta tal-kaz ta’ nuqqas ta’
konformita identifikat, huwa jista' jichu decizjoni ta’ revoka
bis-sahha tal-Artikolu 18.

5. Decizjoni ta’ sospensjoni tista’ titnehha biss jekk il-kazijiet
kollha relevanti ta’ nuqqas ta’ konformita jkunu gew korretti u
evalwati permezz ta’ spezzjoni wara l-korrezzjoni.
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Artikolu 18
Revoka tal-akkreditazzjoni

1. 1-BCE jista’ jichu decizjoni ta’ revoka fkaz ta”

(a) nuqqas ta’ manifattur li jagixxi fuq decizjoni ta’ sospensjoni;

(b) nuqqas ta’ manifattur li jikkonforma mal-Artikolu 19;

() nuqqas ta’ konformitd mar-rekwizit illi I-BCE jigi informat
immedjatament bi kwalunke mic¢-cirkostanzi msemmija fl-
Artikolu 12(3)(c) sa (f);

(d) talba minghand manifattur akkreditat biex jittrasferixxi -
attivita  sigura tal-euro kollha tieghu jew parti minnha
ufjew attivita ta’ oggetti tal-euro lil sit ta’ manifattura gdid.
L-iskop ta’ din ir-revoka jinkludi s-sit ta’ manifattura l-qadim
li minnu qed tigi ttrasferita l-attivita relevanti;

(e) talba minn manifattur akkreditat biex tigi rtirata l-akkredi-
tazzjoni provvizorja jew l-akkreditazzjoni tieghu.

2. 1I-BCE jista’ jiehu decizjoni ta’ revoka fejn jevalwa illi din
ir-revoka hija proporzjonata ma’:

(a) il-gravita tal-kaz(ijiet) ta’ nuqqas ta’ konformita;

(b) id-dags attwali jew potenzjali tat-telf, serq jew ta’ kwalunkwe
dannu konsegwenzjali finanzjarju u tar-reputazzjoni mill-
pubblikazzjoni mhux awtorizzata ta’ informazzjoni relatata
ma’ oggetti tal-euro siguri;

(c) l-adegwatezza tar-reazzjoni, il-kapacita u l-hila tal-manifattur
biex itaffi n-non-konformita.

3. I-BCE jikkunsidra l-ispjegazzjonijiet kollha relevanti
moghtija mill-manifattur rispettiv.

4. Meta l-pussess ta’ oggetti tal-euro siguri mill-manifattur
wara r-revoka jista’ jqieghed friskju l-integrita ta’ karti tal-flus
tal-euro bhala mezz ta’ hlas, il-BCE jista’ jitlob lill-manifattur
biex jiehu mizuri, bhall-kunsinna lill-BCE jew lil BCN ta’ oggetti
tal-euro siguri specifikati jew il-qerda taghhom, biex jigi zgurat
illi I-manifattur ma jippossjedi l-ebda oggett tal-euro sigur wara
li r-revoka ssir effettiva.

5. Decizjoni ta’ revoka ghandha tispecifika d-data li warajha
manifattur jista’ jerga’ japplika ghal akkreditazzjoni provvizorja.
Din id-data ser tigi ddeterminata fuq il-bazi tac-cirkostanzi li
jwasslu ghar-revoka u ghandha tkun tal-anqas sena wara d-
data tad-decizjoni ta’ revoka.

Artikolu 19
Wagqfa immedjata ta’ attivita sigura tal-euro

1. Fcirkostanzi eccezzjonali, fejn jigi identifikatnuqqas ta’
konformitd magguri li tista’ twassal ghat-telf jew is-serq ta’
oggetti tal-euro siguri jew ghall-pubblikazzjoni mhux awtoriz-
zata ta’ informazzjoni li jistghu jkunu ta’ dannu ghall-integrita
ta’ karti tal-flus tal-euro bhala mezz ta’ hlas sakemm ma titte-
hidx azzjoni ta’ rimedju immedjata, it-tim ta’ spezzjoni fuq il-
post jista’ jitlob lill-manifattur biex iwaqgaf l-attivita sigura tal-
euro bleffett immedjat sakemm ma jkunx gie rrimedjat in-
nuqggas ta’ konformita. Fkaz bhal dan, il-manifattur ma jistax
jerga jagbad din l-attivitd minghajr ma jkollu l-approvazzjoni
bil-miktub tal-BCE minn gabel.

2. Dan il-manifattur ghandu jipprovdi lill-BCE informazzjoni
li tikkon¢erna lil kull manifattur iehor 1i jista’, bhala klijent jew
fornitur, ikun effettwat indirettament mill-attivita sigura tal-euro
jew l-attivita tal-oggetti tal-euro li tkun twaqgfet. It-tim ta’
spezzjoni fuq il-post jista’ jehtieg ukoll li l-manifattur akkreditat
jiechu l-mizuri msemmija fl-Artikolu 18(4) biex jizgura li huwa
ma ghandux oggetti tal-euro ta’ siguri specifikati matul il-peri-
jodu li ghalih twaqqfet l-attivita sigura tal-euro.

3. Jekk attivita sigura tal-euro ta’ manifattur akkreditat
titwaqqaf skont il-paragrafu 1, il-BCE jinforma lil kwalunkwe
manifattur terza persuna effettwat potenzjalment imsemmi fil-
paragrafu 2 u fdak il-kaz jispecifika illi manifatturi terzi effett-
wati potenzjalment ser jigu notifikati jekk ikun hemm bidla fl-
istat tal-manifattur.

4. Wara li t-tim ta’ spezzjoni fuq il-post tal-BCE ikun talab li
titwaqqaf attivita sigura tal-euro, malli jkun possibbli u minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe decizjonijiet ohrajn mehuda bis-
sahha tal-Artikoli 16 sa 18, il-BCE minnufih itemm dan il-
wagqfien jekk spezzjoni sussegwenti tikkonkludi illi n-nuqqas
ta’ konformita relevanti jkun gie rrimedjata.

Artikolu 20

Penali finanzjarji fkaz ta’ diskrepanzi fil-kwantitajiet ta’
karti tal-flus tal-euro jew karta tal-karti tal-flus

1. Bkonformitd mar-rekwiziti ta’ sigurta sostantivi, mani-
fattur li jwettaq produzzjoni ta’ karta tal-karti tal-flus tal-euro
jew karti talflus tal-euro jirrapporta lill-BCE kull diskrepanza
identifikata fil-kwantitajiet ta’ karta ta’ karti tal-flus tal-euro
jew fil-kwantitajiet ta’ karti tal-flus tal-euro stampati kollha
jew parzjalment matul kwalunkwe attivita sigura tal-euro fis-
sit ta’ manifattura akkreditat tieghu.
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2. Jekk dan il-manifattur jidentifika diskrepanza fi kwantita
ta’ karta tal-karti tal-flus tal-euro jew fi kwantitajiet ta’ karti tal-
flus tal-euro stampati kollha jew parzjalment matul attivita
sigura tal-euro fis-sit ta’ manifattura akkreditat u jonqos milli
jirrapportaha b’konformita mar-rekwiziti ta’ sigurta sostantivi u
d-diskrepanza tingieb ghall-attenzjoni tal-BCE b'mezzi ohrajn, il-
BCE jimponi fuq il-manifattur penali finanzjarja ta’ mhux anqas
minn EUR 50 000. Jekk il-valur nominali ekwivalenti tad-diskre-
panza jagbez il-EUR 50 000, il-BCE jimponi penali finanzjarja
fuq il-manifattur ta’ dak il-valur nominali ekwivalenti, sa penali
massima ta” EUR 500 000.

3. Jekk dan il-manifattur jidentifika diskrepanza fi kwantita
ta’ karta tal-karti tal-flus tal-euro jew fi kwantitajiet ta’ karti tal-
flus tal-euro stampati kollha jew parzjalment matul attivita
sigura tal-euro fis-sit ta’ manifattura akkreditat u jonqos milli
jirrapportaha b’konformita mar-rekwiziti ta’ sigurta sostantivi u
d-diskrepanza tingieb ghall-attenzjoni tal-BCE b'mezzi ohrajn, il-
BCE jimponi fuq il-manifattur penali finanzjarja ta’ mhux anqas
minn EUR 50 000. Jekk il-valur nominali ekwivalenti tad-diskre-
panza jagbez il-EUR 50 000, il-BCE jimponi penali finanzjarja
fuq il-manifattur ta’ dak il-valur nominali ekwivalenti, sa penali
massima ta” EUR 500 000.

4. Jekk dan il-manifattur jidentifika diskrepanza fi kwantita
ta’ karta tal-karti tal-flus tal-euro jew fi kwantitajiet ta’ karti tal-
flus tal-euro stampati kollha jew parzjalment matul attivita
sigura tal-euro fis-sit ta’ manifattura akkreditat u jonqos milli
jirrapportaha b’konformita mar-rekwiziti ta’ sigurta sostantivi u
d-diskrepanza tingieb ghall-attenzjoni tal-BCE b'mezzi ohrajn, il-
BCE jimponi fuq il-manifattur penali finanzjarja ta’ mhux anqas
minn EUR 50 000. Jekk il-valur nominali ekwivalenti tad-diskre-
panza jagbez il-EUR 50 000, il-BCE jimponi penali finanzjarja
fuq il-manifattur ta’ dak il-valur nominali ekwivalenti, sa penali
massima ta” EUR 500 000.

5. Is-serjeta tad-diskrepanza titqies fkull kaz specifiku meta
tkun qed tittiched dec¢izjoni dwar l-ammont tal-penali finan-
zjatja u tiggustifika penali finanzjarja ta’ aktar jew anqas mill-
ammont ta’ EUR 50 000. Is-serjeta tad-diskrepanza ghandha
tintwera mill-valur nominali ekwivalenti tad-diskrepanza rele-
vanti. Il-penali finanzjarji m'ghandhom taht l-ebda cirkostanza
jissuperaw il-EUR 500 000.

6.  Id-decizjonijiet dwar il-penali finanzjarji jsegwu l-proceduri
stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 2531/98 u r-Regolament (KE)
Nru 2157/1999 tat-23 Settembru 1999 dwar il-poteri tal-Bank
Centrali Ewropew li jimponi sanzjonijiet (BCE/1999/4) ().
Minbarra l-penali finanzjarji, il-BCE jista’® jiddeciedi li johrog
decizjoni ta’ twissija, jew li jirrevoka jew jissospendi l-akkredi-
tazzjoni provvizorja jew l-akkreditazzjoni.

Artikolu 21
Procedura ta’ revizjoni
1. I-BCE jevalwa kull talba u informazzjoni pprovduta

mill-manifattur fir-rigward ta’ din id-Decizjoni u jinforma

(") GU L 264, 12.10.1999, p. 21.

lill-manifattur  bil-miktub bid-decizjoni tieghu li jaccetta jew
jichad it-talba jew il-validita tal-informazzjoni ricevuta fi
zmien 50 jum tax-xoghol minn meta tkun ricevuta:

(a) it-talba ghall-bidu; jew

(b) kull informazzjoni jew kjarifiki addizzjonali mitlubin mill-
BCE.

2. Meta I-BCE ikun ha de¢izjoni:

(a) li jichad talba ghall-bidu ta’ kwalunkwe procedura ta’
akkreditazzjoni;

(b) li jichad li: (i) jaghti akkreditazzjoni provvizorja; (i) jagleb
akkreditazzjoni provvizorja fakkreditazzjoni; jew (iii) jagleb
akkreditazzjoni fakkreditazzjoni provvizorja;

(c) jaqleb akkreditazzjoni tar-regim il-qadim fakkreditazzjoni
provvizorja jew akkreditazzjoni;

(d) bis-sahha tal-Artikoli 16 sa 19

il-manifattur jista, fi Zmien 30 jum tax-xoghol min-notifika ta’
din id-decizjoni, jissottometti talba bil-miktub lill-Kunsill Gover-
nattiv sabiex jirrevedi d-decizjoni. Il-manifattur jinkludi r-ragu-
nijiet tieghu ghal din it-talba u l-informazzjoni kollha i
tappoggjaha.

3. Ir-revizjoni m'ghandhiex effett li jwassal ghal sospensjoni.
Jekk il-manifattur jitlob hekk b'mod c¢ar fit-talba ta’ revizjoni
tieghu, u jaghti r-ragunijiet ghal dan, il-Kunsill Governattiv jista’
jissospendi l-applikazzjoni tad-decizjoni li tkun qed tigi rrive-
duta.

4. I-Kunsill Governattiv jirrevedi d-decizjoni fid-dawl tat-
talba ta’ revizjoni tal-manifattur. Jekk il-Kunsill Governattiv
iqis illi d-decizjoni tikser din id-Decizjoni huwa ghandu jew
jordna li l-procedura in kwistjoni tigi ripetuta jew jichu deciz-
joni finali. Inkella t-talba ta’ revizjoni tal-manifattur tigi
michuda. Il-manifattur jigi notifikat bil-miktub bl-ezitu tar-reviz-
joni fi Zmien 60 jum ta’ xoghol mill-ir¢evuta tat-talba ta’ reviz-
joni. Id-decizjoni tal-Kunsill Governattiv tiddikjara r-ragunijiet li
fughom tkun ibbazata.

5. I-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandha guris-
dizzjoni esklussiva fkull tilwima bejn il-BCE u manifattur fir-
rigward ta’ din id-Decizjoni. Jekk procedura ta’ revizjoni hija
disponibbli taht il-paragrafu 2, il-manifattur jistenna d-decizjoni
tal-BCE dwar ir-revizjoni qabel ma jgib il-kwistjoni quddiem il-
Qorti tal-Gustizzja. Il-limiti ta’ zmien stipulati fit-Trattat jibdew
jiddekorru mill-ircevuta tad-decizjoni ta’ revizjoni.
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6.  Permezz ta’ deroga mill-paragrafi 1 sa 4, il-procedura ta’
revizjoni ghal decizjonijiet dwar penali finanzjarji skont I-Arti-
kolu 20 titwettaq b’konformita mal-procedura stabbilita fir-
regolament (KE) Nru 2532/98 u r-Regolament (KE) Nru
2157/1999 (BCE/1999/4).

Artikolu 22
Registru ta’ akkreditazzjoni tal-BCE

1. 1-BCE ghandu jzomm registru ta’ akkreditazzjonijiet:

(a) li jelenka l-manifatturi kollha li jkunu nghataw akkreditazz-
joni provvizorja jew akkreditazzjoni;

(b) li jindika, fir-rigward ta’ kull sit ta’ manifattura, l-attivita
sigura tal-euro ufjew l-attivita tal-oggetti tal-euro, l-oggetti
tal-euro siguri u l-oggetti tal-euro li ghalihom inghatat
akkreditazzjoni provvizorja jew akkreditazzjoni.

2. I-BCE ghandu jaghmel l-informazzjoni mir-registru ta’
akkreditazzjoni disponibbli lill-BCNi kollha, 1il BCNi futuri tal-
Eurosistema u lil manifatturi akkreditati. II-BCE ghandu jaggorna
regolarment ir-registru ta’ akkreditazzjoni b’konformita mal-
informazzjoni moghtija mill-manifatturi akkreditati u 1-BCNi
skont din id-Decizjoni. Sabiex isiru aggornamenti regolari tar-
registru ta’ akkreditazzjoni, il-BCE jista’ jighor minghand mani-
fatturi akkreditati, il-BCNi u BCNi futuri tal-Eurosistema aktar
informazzjoni relevanti, li I-BCE iqis necessarja sabiex tinzamm
il-precizjoni u l-korrettezza tal-informazzjoni fir-registru ta’
akkreditazzjoni.

3. Jekk il-BCE jiehu decizjoni ta’ sospensjoni skont l-Arti-
kolu 17, huwa ghandu jirregistra l-iskop u d-dewmien tal-
mizura u l-bidliet kollha fl-istat tal-manifattur fir-rigward ta’
ismu, is-sit ta’ manifattura kkoncernat u l-oggetti tal-euro siguri,
l-oggetti tal-euro, l-attivita sigura tal-euro u l-attivita ta’ oggetti
tal-euro kkoncernata b’konformita mal-patti ta’ din id-decizjoni
ta’ sospensjoni.

4. Jekk il-BCE jiehu deéizjoni ta’ revoka bis-sahha tal-Arti-
kolu 18, huwa ghandu jnehhi l-isem tal-manifattur, tas-sit tal-
manifattura, tal-oggett tal-euro sigur u tal-attivita sigura tal-euro
ufjew l-oggett tal-euro u l-attivita sigura tal-euro mir-registru ta’
akkreditazzjoni b’konformita mal-patti ta’ dik id-decizjoni ta’
revoka.

TAQSIMA VI
DISPOZIZZJONIJIET EMENDATOR]JI, TRANZITORJI U FINALI
Artikolu 23
Emenda

L-Artikolu 1(c) tad-Decizjoni BCE[2008/3 huwa mibdul b’'dan li
8¢j:

“(c) ‘oggetti tal-euro siguri’ tfisser l-oggetti elenkati fir-regoli
tas-sigurta, inkluz karti tal-flus tal-euro illi huma: (a)

fic-cirkolazzjoni; (b) qeghdin jigu zviluppati biex jiehdu
post il-karti tal-flus tal-euro fi¢-¢irkolazzjoni, jew (c) irti-
rati  mic-cirkolazzjoni,  flimkien = mal-komponenti
taghhom u informazzjoni relatata, li jehtiegu l-harsien
tas-sigurta minhabba li t-telf, is-serq jew il-pubblikazzjoni
mhux awtorizzata taghhom tista’ tkun ta’ hsara ghall-
integrita ta’ karti tal-flus tal-euro bhala mezz ta’ hlas;”.

Artikolu 24
Revoka

Id-Decizjonijiet BCE/2008/3, BCE[2010/22 u BCE/2011/8 jigu
revokati fid-data specifikata fl-Artikolu 26(3). Ir-referenzi ghad-
Decizjonijiet BCE/2008/3, BCE[2010/22 u BCE/2011/8
jinftiehmu bhala referenzi ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 25
Dispozizzjonijiet tranzitorji
1. Manifatturi b’akkreditazzjonijiet tar-regim il-gadim huma

intitolati li jwettqu attivita sigura tal-euro ufjew attivita ta’
oggetti tal-euro sad-data indikata fl-Artikolu 26(3).

2. Xahrejn qabel id-data indikata fl-Artikolu 26(3), manifat-
turi bakkreditazzjonijiet tar-regim il-qadim jinformaw lill-BCE
jekk ikunux wettqu attivita sigura tal-euro ufjew attivita ta’
oggetti tal-euro fis-36 xahar precedenti.

3. Akkreditazzjonijiet tar-regim il-qadim skont id-decizjoni-
jiet ta’ akkreditazzjoni tal-BCE revokati jew jingalbu b’konfor-
mita mal-paragrafi 4 u 5 jew jiskadu wara d-data indikata fl-
Artikolu 26(3) irrispettivament mill-perijodi ta’ wvalidita i
jibqaghlhom jew l-istat permanenti.

4. Manifattur b'akreditazzjonijiet validi tas-sigurta, tal-kwalita,
ambjentali, i tas-sahha u sigurta li pproduca oggetti tal-euro
siguri ufjew materja prima tal-karti tal-flus tal-euro b’konformita
mad-decizjonjiet tal-akkreditazzjoni revokati tal-BCE matul is-36
xahar gabel id-data indikata fl-Artikolu 26(3) ikollu l-akkredi-
tazzjonijiet tieghu maqlubin fakkreditazzjoni skont I-Artikolu 7
ta’ din id-Decizjoni u r-rekwiziti tal-akkreditazzjoni relevanti

taghha.

5. Manifattur b’akkreditazzjonijiet validi tas-sigurta, tal-
kwalita, ambjentali, i tas-sahha u sigurta li pproduca oggetti
tal-euro siguri ufjew materja prima tal-karti tal-flus tal-euro
b’konformita mad-decizjonjiet ta’ akkreditazzjoni revokati tal-
BCE matul is-36 xahar qabel id-data indikata fl-Artikolu 26(3)
ikollu l-akkreditazzjonijiet tieghu maglubin fakkreditazzjoni
skont 1-Artikolu 8 ta’ din id-Decizjoni u r-rekwiziti tal-akkredi-
tazzjoni relevanti taghha.

6.  Il-proceduri kollha mibdijin jew ghaddejjin skont id-deciz-
jonijiet ta’ akkreditazzjoni revokati tal-BCE fir-rigward ta’
akkreditazzjonijiet tar-regim il-qadim, b'mod partikolari:
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(a) spezzjonijiet tas-sigurta tal-bidu jew ta’ segwitu, inkluzi veri-
fiki tal-kwalita jew verifiki minn gabel tal-kwalita;

(b) l-ghoti ta’ akkreditazzjoni(jiet);

(c) il-hrug ta’ decizjoni ta’ twissija, sospensjoni jew revoka ta’
akkreditazzjoni(jiet); jew

(d) ir-revizjoni ta’ azzjoniiet jew decizjonijiet skont is-subpara-
grafi (a) sa (c),

jigu ffinalizzati b’konformita mad-dispozizzjonijiet tad-decizjo-
nijiet ta’ akkreditazzjoni revokati tal-BCE ghall-perijodu sad-data
indikata fl-Artikolu 26(3).

7. Mill-produzzjoni tal-karti tal-flus tal-euro tal-2016, il-BCNi
ma jivvalidaw karti tal-flus tal-euro stampati b’sustanzi kimici li
jagbzu l-limiti ta’ acCettazzjoni msemmijin fir-rekwiziti ambjen-
tali u tas-sahha u sigurta.

Artikolu 26
Dispozizzjonijiet finali

1. Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fil-jum wara l-pubblikazz-
joni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

2. L-Artikoli 23 u 25 japplikaw mill-jum wara l-pubblikazz-
joni ta’ din id-Decizjoni fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

3. Id-dispozizzjonijiet rimanenti ta’ din id-Decizjoni japp-
likaw sa minn 12-il xahar wara ljum tal-pubblikazzjoni taghha
£1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 27

Destinatarji
Din id-Decizjoni hija indirizzata lil manifatturi ta’ oggetti tal-
euro siguri u oggetti tal-euro u lill-BCNi, kull meta dawn tal-

ahhar iwettqu kontrolli tal-istokks, kontrolli fuq il-qerda jew
kontrolli fuq it-trasport.

Maghmul fi Frankfurt am Main, 1-20 ta’ Dicembru 2013.

[I-President tal-BCE
Mario DRAGHI







EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) joffri acéess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea.
Dan is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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